
Κωνσταντῖνος Θ. Πέτσιος

Ὁ Ἀθανάσιος Ψαλίδας
στὸ Σεμινάριον τῆς Πολτάβας: Ἄγνωστα στοιχεῖα 

ἀπὸ τὴν πρώιμη περίοδο τῶν σπουδῶν του 

Μετὰ τὴν ὁλοκλήρωση τῆς ἐγκύκλιας ἐκπαίδευσης στὰ Ἰωάννινα πλησίον 
τοῦ Κοσμᾶ Μπαλάνου, ὁ Ἀθανάσιος Ψαλίδας (Ἰωάννινα 1767 – Λευκάδα 
1829)1 ἀναχώρησε γιὰ τὴ Ρωσία περὶ τὰ τέλη τοῦ 1784 ἢ τὶς ἀρχὲς τοῦ 1785, 
σὲ ἡλικία 18 ἐτῶν. Ὅπως ὁ ἴδιος ἀποσημειώνει σὲ ἀνέκδοτο Κατάστιχόν 
του, στὶς «30 Μαΐου 1785» ἐγκαταστάθηκε στὴν Πολτάβα,2 στὴν ὁποία εἶχε 
δημιουργηθεῖ μία ἀξιοπρόσεκτη ἐκπαιδευτικὴ ἑστία. Στὴν ἴδια πόλη, προ-
σωρινὴ ἕδρα τῆς νεοσύστατης Ἀρχιεπισκοπῆς Σλαβωνίου καὶ Χερσῶνος, εἶχε 
φθάσει στὶς 23 Οκτωβρίου 1776 ὁ Εὐγένιος Βούλγαρης,3 μετὰ τὴ χειροτο-
νία του (1 Ὀκτωβρίου 1775) ὡς ἀρχιεπισκόπου τῆς πολυπολιτισμικῆς αὐτῆς 
ἐπαρχίας,4 στὴν ὁποία κατοικοῦσε «πλῆθος Ρωμαίων, Σέρβων, Βλάχων» καὶ 

1. Γιὰ τὴ σχετικὴ μὲ τὸν Ψαλίδα βιβλιογραφία βλ. Ἀθανάσιος Ψαλίδας, Λογική. Κα­
τὰ νεωτέρους μὲν συντεθεῖσα, μεθόδῳ δὲ μαθηματικῇ ἐξυφανθεῖσα χάριν τῶν φιλο­
μούσων Ἑλλήνων, Ἐν Βιέννῃ 1793ῳ ἔτει. Editio princeps, προλεγόμενα, μεταγραφὴ χει-
ρογράφου, ἐπιμέλεια, εὑρετήρια, βιβλιογραφία Κ. Θ. Πέτσιος, [Πανεπιστήμιο Ἰωαννίνων 
– Ἐργαστήριο Ἐρευνῶν Νεοελληνικῆς Φιλοσοφίας], Ἰωάννινα 2023, σ. 18-19.

2. Βλ. Ἀθανάσιος Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων ἀπὸ 1785 μαΐου 30ῇ· Ἀρχεῖον Ψα- 
λίδα, Γενικὰ Ἀρχεῖα τοῦ Κράτους, φάκ. 4, ἀρ. 43, προμετωπίδα (βλ. παρακάτω, σημ. 12).

3. St. K. Batalden, Catherine II’s Greek prelate Eugenios Voulgaris in Russia, 1771-
1806, Columbia University Press, Νέα Ὑόρκη 1982, σ. 51. Γιὰ τὴ χειροτονία τοῦ Βούλγα-
ρη ὡς ἀρχιεπισκόπου Σλαβωνίου καὶ Χερσῶνος βλ. καὶ τὰ νέα στοιχεῖα ἀπὸ τὸ Ἀρχεῖο 
Δημητρίου Τσολάκογλου ποὺ παραθέτει ὁ Γ. Παπαγεωργίου, «Εὐγένιος Βούλγαρης: Ἐπι- 
στολιμαῖες διοδεύσεις κατὰ τὸν 18ο αἰώνα», Κ. Θ. Πέτσιος (ἐπιμ.), Ἡ πνευματικὴ κίνη­
ση στὰ Ἰωάννινα τὸν 18ο αἰ. καὶ ἡ παρουσία τοῦ Εὐγενίου Βούλγαρη. Πρακτικὰ Β ΄ 
Πανηπειρωτικοῦ Συνεδρίου, 8-9 Ἀπριλίου 2006, [Ἑταιρεία Ἠπειρωτικῶν Μελετῶν – 
Ἵδρυμα Μελετῶν Ἱονίου καὶ Ἀδριατικοῦ Χώρου], Ἰωάννινα, 2018, σ. 401-425, ἰδίως, 
σ. 402-412.

4. … ἀρχιερωσύνης τιμηθέντος ἀξιώματι ἐπὶ Αἰκατερίνης τῆς Β ΄, τῆς λαμπρᾶς 
αὐτοκρατορίσσης πασῶν τῶν Ῥωσιῶν. Ἡ ἀναφορὰ στὸ «Προοΐμιον Ἐπείσακτον παρὰ 
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«Μολδαύων»,5 ὑπὸ τὴν πολιτικὴ διοίκηση τοῦ εὐνοούμενου πρίγκηπα τῆς 
Αἰκατερίνης Β΄, Grigorii Potemkin.6 Ἕνα ἀπὸ τὰ πρώτιστα σχέδια τὰ ὁποῖα 
προσπάθησε νὰ ὑλοποιήσει ὁ Βούλγαρης ἦταν ἡ ἵδρυση ἑνὸς Ἱεροσπουδα­
στηρίου (Seminario) στὸν χῶρο τῆς μονῆς Krestovozdvizhenskii καὶ ἀρχικῶς 
δημιουργήθηκε ἕνα σχολεῖο, στὸ ὁποῖο διδάσκονταν γραφὴ καὶ ἀνάγνωση.7

Μετὰ ἀπὸ ἐπίμοχθες προσπάθειες τοῦ κερκυραίου ἱεράρχη, ἄρχισε νὰ 
λειτουργεῖ στὴν πόλη τῆς Πολτάβας ἀπὸ τὸν Νοέμβριο τοῦ 1778 ἕνα ἐκπαι-
δευτικὸ ἵδρυμα, γιὰ τὴ θέση τοῦ σχολάρχη τοῦ ὁποίου ὁ Βούλγαρης πρότει-
νε τὸν εὑρισκόμενο ἐκείνη τὴν περίοδο στὸ Ἰάσιο Νικηφόρο Θεοτόκη (1731-
1800), ποὺ ἔφθασε στὴν Πολτάβα περὶ τὰ τέλη τοῦ 1776, ἀναλαμβάνοντας 
τὰ νέα του καθήκοντα. Ὅπως εἶναι γνωστό, στὶς 6 Αὐγούστου 1779 ὁ Θεοτό-
κης χειροτονήθηκε ἀρχιεπίσκοπος Σλαβωνίου καὶ Χερσῶνος, διαδεχόμενος 
τὸν Βούλγαρη, θέση ποὺ διατήρησε ἕως τὸ 1786.8 Τὸ πρόγραμμα σπουδῶν 

τοῦ Σοφολογιωτάτου Διδασκάλου Κυρίου Ἀθανασίου τοῦ Παρίου» στὸ Θεολογικὸν τοῦ 
Εὐγενίου Βούλγαρη (φ. 67r), ποὺ ἀντιγράφτηκε τὸ 1799 στὴ Χίο (φ. 68r: ͵αψϟθ ΄ ἀντε­
γράφη ἐν Χίῳ κατὰ μῆνα Αὔγουστον). Τὸ χειρόγραφο, τὸ ὁποῖο ἐπιμερίζεται σὲ δύο 
τμήματα καὶ στὸ πρῶτο (σ. 1 κ.ἑ.) ἐμπεριέχει τὴ Μεταφυσικὴ τοῦ Genovesi (Στοιχεῖα 
Μεταφυσικῆς τοῦ Ἀββᾶ Ἀντωνίου μεταφρασθεῖσα ὑπὸ Ἀθανασίου τοῦ Παρίου), ἀπό-
κειται στὴ βιβλιοθήκη τοῦ Εὐλόγιου Κουρίλα στὸ Πανεπιστήμιο Ἰωαννίνων, ἀρ. 8· βλ. 
Μαίρη Ζάγκλη-Μπόζιου, Εὐλόγιος Κουρίλας (1800-1961). Τὸ Ἀρχεῖον του στὸ Πανε­
πιστήμιο Ἰωαννίνων, Ἰωάννινα 2009, σ. 534-535.

5. Σύμφωνα μὲ Ἐπιστολὴ τοῦ Εὐγενίου Βούλγαρη («Ἐπιστολαὶ ἀνέκδοτοι Εὐγενίου 
τοῦ Βουλγάρεως»), Ὁ Φοῖνιξ Κερκύρας 1 (1853), 253· πβ. Λαυρέντης Βροκίνης, Βιο­
γραφικὰ Σχεδάρια τῶν ἐν τοῖς Γράμμασιν, ὡραίαις τέχναις καὶ ἄλλοις κλάδοις τοῦ 
κοινωνικοῦ βίου διαλαμψάντων Κερκυραίων, τεῦχος Α΄, Κέρκυρα 1877, σ. 330 (= Λ. 
Βροκίνη Ἔργα. Βιογραφικὰ Σχεδάρια Α ΄ καὶ Β ΄, ἐπιμ.-προλεγόμ. Κ. Δαφνῆς, Κέρκυρα 
1972, σ. 68. Βλ. καὶ τὴν Ἐπιστολὴ τοῦ Βούλγαρη «Ἐκ Πολτάβης 1789 Φεβρουαρίου 14», 
στὸ [Ἀλέξανδρος Β΄ Μαυροκορδάτος, ὁ Φιραρῆς], Βόσπορος ἐν Βορυσθένει, Μόσχα 
1810, σ. 352-355. Τὸ βιβλίο ὑπῆρχε στὴ βιβλιοθήκη τοῦ Ψαλίδα· Ἀθανάσιος Ψαλίδας, Κα- 
τάλογος τῶν Βιβλίων μου, Ἀρχεῖον Ψαλίδα, ΓΑΚ, Κ. 71, ἀρ. 358, φ. 1v.

6. Βλ. Παντ. Μ. Κοντογιάννης, Οἱ Ἕλληνες κατὰ τὸν πρῶτον ἐπὶ Αἰκατερίνης Β ΄ 
Ρωσσοτουρκικὸν πόλεμον (1768-1774), Ἀθήνα 1903, σ. 402-406.

7. Batalden, Catherine II’s Greek prelate Eugenios Voulgaris in Russia, σ. 52.
8. Στὸ ἴδιο, σ. 53· πβ. Βροκίνης, Βιογραφικὰ Σχεδάρια, Α΄, σ. 330, σ. 68· Ζωὴ Μου

ρούτη-Γκενάκου, Ὁ Νικηφόρος Θεοτόκης (1731-1800) καὶ ἡ συμβολὴ αὐτοῦ εἰς τὴν παι- 
δείαν τοῦ Γένους, Ἀθήνα 1979, σ. 46-48· ἡ ἴδια, «Ἡ συμβολὴ τῶν Ἑλλήνων στὴν πνευμα
τικὴ ἀναγέννηση τῆς Ρωσίας κατὰ τὸν 18ο αἰῶνα. Ἕνα ἀντιπροσωπευτικὸ παράδειγ-
μα», Παρνασσὸς 40 (1998), 74-88. Βλ. καὶ τὴ δίγλωσση (ἑλληνικὰ-ρωσικὰ) Προσφώ­
νηση τοῦ Θεοτόκη: Προσφώνημα τῇ εὐγενεστάτῃ θεοσέπτῳ, σεβαστῇ, τρισμεγίστῃ 
καὶ φιλανθρωποτάτῃ, Αὐγούσστῃ, Κυρίᾳ, Αἰκατερίνῃ Ἀλεξιάδῃ Αὐτοκράτορι πάσης 
Ῥωσσίας ἐκφωνηθὲν ὑπὸ Νικηφόρου Ἀρχιεπισκόπου Σλαβονίου καὶ Χερσῶνος καθ’ 
ἣν ἡμέραν ἐπὶ τὸν τῆς Ἀρχιερωσύνης βαθμὸν προεβιβάσθη, 1779.
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ποὺ συνέταξαν οἱ δύο νεοέλληνες διανοητὲς ἄρχισε νὰ ἐφαρμόζεται ἀπὸ τὸν 
Σεπτέμβριο τοῦ 1779, ὅταν τὸ Seminario ἀναγνωρίσθηκε ἐπισήμως ἀπὸ τὴ 
Ρωσικὴ Σύνοδο καὶ ἐγκρίθηκε ἡ χρηματοδότησή του μὲ 2.000 ρούβλια ἐτη-
σίως. Ὅσον ἀφορᾶ τὰ μαθήματα, διδάσκονταν ἡ Ἑλληνικὴ Γλῶσσα (Ιvan 
Svietailo), τὰ Γαλλικά (Pierre Aton), τὰ Γερμανικά (Theodor Schall), τὰ Μα­
θηματικά (Theodor Schall), ἡ Ρητορικὴ (Grigorii Bogunovski) καὶ ἡ Ζωγρα­
φική, ἐνῶ ἀργότερα εἰσήχθησαν ἡ Φιλοσοφία, ἀπὸ τὸ 1783 μὲ καθηγητὴ τὸν 
κληρικὸ Gavriil Banulesco-Bodoni,9 καὶ ἡ Θεολογία, ἀπὸ τὸ 1786.10

Τὸ νεωτερικὸ παιδαγωγικὸ πνεῦμα τοῦ Βούλγαρη καὶ τοῦ Θεοτόκη ἀντα-
ποκρινόταν στὴ μεταρρυθμιστικὴ προσπάθεια τῆς Αἰκατερίνης Β΄, ὥστε τὸ 
Seminario τῆς Πολτάβας σύντομα ἀπέκτησε ἐξαιρετικὴ φήμη ὡς κέντρο βα-
σικῶν σπουδῶν. Ὁ Θεοτόκης, ὡς ἀρχιεπίσκοπος Σλαβωνίου καὶ Χερσῶνος, 
ἀπευθυνόμενος μὲ ἐπιστολὴ τὸ 1781 πρὸς τοὺς ὁμογενεῖς του («Ἐκ Πολτά-
βης, ἔτ. ͵αψπα΄, Φεβρ. ιθ΄») ὑπογραμμίζει τὴν ἀναγκαιότητα τῆς ἐκπαίδευ-
σης τῶν νέων καὶ μνημονεύει τὸ ἀρτισύστατο σχολεῖο:11

«Ἐν Πετρουπόλει ἐστὶ Σχολεῖον μέγα καὶ ἐπίσημον τῇ φιλανθρωπίᾳ καὶ τὸ ἐλέ-
ει τῆς εὐσεβεστάτης καὶ σεβαστῆς Αὐτοκράτορος καὶ Κυρίας ἡμῶν ὑπὲρ τοῦ 
Ἑλλήνων γένους συγκροτηθέν, ἐν ᾧ πολλοὶ τῶν ὁμογενῶν ἡμῶν ἐπαιδεύθησαν, 
καὶ μετὰ ταῦτα ἔλαβον τάξιν καὶ κυβέρνησιν. Νῦν δὲ ἐν τῇ Πολτάβῃ Σχολεῖόν 
ἐστιν, ἐν ᾧ δύνανται οἱ νέοι ἐκτρίψαι τὸ τῆς ἀμαθείας πάχος, καὶ στοιχειωθῆναι 
ταῖς πρώταις τῶν μαθημάτων ἀρχαῖς. Συμβουλεύω οὖν πάντας τοὺς ἔχοντας 
τέκνα ἐν ἡλικίᾳ ἐπιτηδείᾳ μαθήσεως, ἵνα μὴ παραβλέπωσιν αὐτὰ διαφθειρόμενα, 
ὡς εἴρηται, ἀλλὰ φροντίσωσιν ἐξαποστεῖλαι ἤτοι ἐν τῷ κατὰ τὴν Πετρούπολιν 
εἰρημένῳ Σχολείῳ, ἢ κἂν ἐν τῷ κατὰ τὴν Πολτάβαν. Ἔστι δὲ τοῦτο χρέος αὐτῶν 
ἀπαραίτητον».

Σὲ αὐτὸ τὸ Σεμινάριον φοίτησε ὁ Ψαλίδας, διαμένοντας ἀρχικὰ ὡς οἰ
κότροφος ἐπὶ ἕνδεκα περίπου μῆνες καὶ στὴ συνέχεια ὡς ἐξωτερικὸς σπου-
δαστὴς κατὰ τοὺς τελευταίους ἑπτὰ μῆνες τῆς διαμονῆς του στὴν Πολτάβα. 
Στὸ Ἀρχεῖον Ψαλίδα, ποὺ ἀπόκειται στὰ Γενικὰ Ἀρχεῖα τοῦ Κράτους (Ἀθή-
να), σώζεται τὸ Κατάστιχον τῶν ἐξόδων του μὲ μεταγενέστερη χρονολογία 
(10 Σεπτεμβρίου 1787), στὸ ὁποῖο οἱ ἀναγραφές, σὲ συνδυασμὸ μὲ ἄλλα 

  9. Batalden, Catherine II’s Greek prelate Eugenios Voulgaris in Russia, σ. 54.
10. Gr. Bruess, «Grossing Boundaries: Nikiforos Theotokis in the Russia of Catherine 

II», Modern Greek Studies Yearbook 9 (1993), 58.
11. Ἐμμ. Ἰωαννίδης Ἀμοργῖνος,«Ἀνέκδοτοι Ἐπιστολαὶ Νικηφόρου τοῦ Θεοτόκη, Ἀρ-

χιεπισκόπου Σλαβωνίου καὶ Χερσῶνος», Ὁ Ἐν Κωνσταντινουπόλει Ἑλληνικὸς Φιλολο­
γικὸς Σύλλογος. Εἰκοσιπενταετηρὶς 1861-1888. Παράρτημα τοῦ ΙΗ΄ τόμου, Κωνστα-
ντινούπολη 1888, σ. 105. 
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στοιχεῖα, διαφωτίζουν σὲ ὁρισμένο βαθμὸ αὐτὴ τὴν ἄγνωστη περίοδο τῆς 
ζωῆς καὶ τῶν σπουδῶν του. Ὁ πλήρης τίτλος εἶναι (εἰκ. 1):12

1787 Σεπτεμβρίου 10ῃ ἐπὶ τῆς γῆς. Κατάστιχον τῶν ἐξόδων ἀπὸ 1785 μαΐου 
30ῇ, ὅτε εἰς πουλτάβαν ὅτε διέτριβον. Ἀθανάσιος Πέτρου Ψαλίδας.

Στὴν ἀρχὴ τοῦ Καταστίχου ὑπάρχει ἡ13 

σημείωσις διὰ τὰ ὅσα χρήματα ἔλαβον παρὰ τοῦ ἀδελφοῦ μου Μιχαὴλ καὶ 
τῆς μητρός μου καὶ τὰ ὅσα κατηνάλωσα, ὅσον διὰ βιβλία τόσον καὶ διὰ ἄλλο 
τί, ἀπὸ τὸν καιρὸν ὁποῦ ἦλθον εἰς τὴν κατὰ τὴν ῥουσσίαν πουλτάβαν. 1786 
αὐγούστου 12· πουλτάβῃ. 

Πρόκειται γιὰ ἕναν ἀδρομερῆ ἀπολογισμὸ τῶν δαπανῶν. Ἀνάμεσα σὲ ἄλλα, 
καταγράφονται τὰ ἔξοδα ὅταν ἐν τῶ σεμιναρίῳ διαβίωνε (12 ῥού<βλια> 
καὶ 8 καπ<ίκια>) καὶ ὅσα χρήματα ἔδωσε εἰς νοίκι τοῦ ὀσπιτίου διὰ ἑπτὰ 
μῆνας (15 ῥού<βλια>).14

Ἡ περίοδος φοίτησης, κατὰ συνέπεια, θὰ πρέπει νὰ προσδιορισθεῖ στὸ διά- 
στημα ἀνάμεσα στὸν Ἰούνιο/Ἰούλιο τοῦ 1785 καὶ τὸν Δεκέμβριο τοῦ 1786, 
χρονικὴ περίοδο κατὰ τὴν ὁποία παρακολούθησε καὶ ἰδιωτικὰ μαθήματα, 
γιὰ τὰ ὁποῖα πλήρωσε ἐν τῇ Πουλτάβῃ τοῦ διδασκάλου 35 ῥού<βλια>.15 
Τὸ γράμμα τοῦ ἀδελφοῦ του Μιχαὴλ ἀπὸ τὸ Βουκουρέστι (21 Σεπτεμβρίου 
1786), ἀπὸ τὸ ὁποῖο πληροφορούμαστε γιὰ τὴν ἀποστολὴ πρὸς τὸν ἴδιο 100 
γροσίων καθὼς καὶ τῆς πρόσφατης ἔκδοσης τοῦ τετράγλωσσου Λεξικοῦ τοῦ 
Γ. Κωνσταντίνου,16 παραλήφθηκε εἰς Πολτάβα σχολεῖον σιμινάριον μετὰ τὶς 
27 Νοεμβρίου 1786,17 ἐνῶ δὲν γίνεται οὐδεμία ἀναφορὰ σὲ ἐπικείμενη ἀνα-
χώρηση, ἡ ὁποία θὰ πρέπει νὰ τοποθετηθεῖ στὰ τέλη Δεκεμβρίου τοῦ 1786 ἢ 
στὶς ἀρχὲς Ἰανουαρίου τοῦ 1787, ἀφοῦ τότε ὁ Ψαλίδας, μεταβαίνοντας ἀπὸ 

12. Βλ. Ἀρχεῖον Ἀθανασίου Ψαλίδα, ΓΑΚ, Κ. 71, φάκ. 4, ἀρ. 43, φ. 1r-7v· πβ. Κ. Α. 
Διαμάντης, Ἅπαντα, τ. 12-13, Ἀθήνα 1991, σ. 252 (στὸ ἑξῆς: Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν 
ἐξόδων). Πβ. Ἀθανάσιος ὁ Ψαλίδας, Ἀρχείου Λόγος, ἐπιστ. ἐπιμέλεια Ἑλένη Κουρμαν
τζῆ, Ὠνάσειος Βιβλιοθήκη, Ἀθήνα 2023, σ. 6-31.

13. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 1r.
14. Ὅ.π., φ. 2r.
15. Ὅ.π., φ. 2r.
16. Βλ. Κ. Α. Διαμάντης, «Ὁ Ἀθανάσιος Ψαλίδας καὶ τὸ Ἀρχεῖον του, Β΄», Δελτίον 

τῆς Ἱστορικῆς καὶ Ἐθνολογικῆς Ἑταιρείας 16 (1962), 281: «Τώρα ἰδοὺ ὁποῦ τῆς στέλνω 
ἕνα λεξικὸν τοῦ Γεωργίου τετράγλωσσον ἀπὸ τὰ καινούργια ὁποῦ τώρα ἐτυπώθηκαν 
καὶ ἐλπίζω νὰ σοῦ εἶναι ὠφέλιμον». Γιὰ τὸ ἔργο βλ. παρακάτω.

17. Στὸ ὀπίσθιο μέρος τῆς Ἐπιστολῆς ὑπάρχει ἡ σημείωση τοῦ κομιστῆ: «Κἀγὼ 
Ἀλέξης Μάνθου ἀδελφικῶς προσκυνῶ 1786 Νοεμβρίου 27 Νίζνα». Βλ. Διαμάντης, «Ὁ 
Ἀθανάσιος Ψαλίδας καὶ τὸ Ἀρχεῖον του, Β΄», 282.
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τὴν Πολτάβα στὴ Βιέννη, βρέθηκε στὴ Νίζνα, τὸν πρῶτο σταθμὸ τοῦ ταξιδίου 
του.18 Στὴ Νίζνα ὁ νεαρὸς σπουδαστὴς περιγράφει ὡς αὐτόπτης τὶς προετοι-
μασίες γιὰ τὴν ὑποδοχὴ τῆς Αἰκατερίνης Β΄ στὶς 27 Ἰανουαρίου 1787, καθὼς 
καὶ τὶς συμβολικὲς παραστάσεις ποὺ κοσμοῦσαν τὴν πόλη καὶ τὸ παλάτι, οἱ 
ὁποῖες εἶχαν σχεδιασθεῖ ἀπὸ τὸν Εὐγένιο Βούλγαρη, ὅπως διαπιστώνουμε 
ἀπὸ τὰ ἀποσπάσματα τῆς ἄγνωστης ἕως τώρα Ἐπιστολῆς τοῦ Εὐγενίου ποὺ 
δημοσιεύει ὁ Ψαλίδας στὸ βιβλιδάριο Αἰκατερίνα ἡ Β ΄ (1792):19

«ὅθεν οἱ ἐνταῦθα (ἐνν. Νίζνα) ἐξέχοντές τε καὶ ὑπερτεροῦντες Γραικοί, ὧν οἱ 
πλεῖστοι Ἰωαννίται τυγχάνουσιν ὄντες, ὠκοδόμησαν μίαν πύλην θριαμβευτικὴν 
ἔμπροσθεν τοῦ Βασιλικοῦ παλατίου, δι’ ἧς ἔμμελεν νὰ ἀπεράσῃ ἡ Βασίλισσα, διὰ 
νὰ ἔμβῃ εἰς τὰ παλάτια· ἀπὸ τὸ ἕνα δὲ μέρος τῆς πύλης, καὶ ἀπὸ τὸ ἄλλο ἐζωγρα-
φίσθησαν τὰ ἀκόλουθα Σύμβολα, τὰ ὁποῖα εἶχε στείλει ὁ Ἀρχιεπίσκοπος Σλαβω-
νίου καὶ Χερσώνης ὁ Σοφώτατος Εὐγένιος, τὸ καύχημα τοῦ γένους, τὸ κλέος τῆς 
Κερκύρας, ἡ κορωνὶς τῶν διδασκάλων, Ἐπισκόπων τε καὶ Ἀρχιεπισκόπων, ἀπὸ 
Χερσώνης, ἐν ᾗ τε καὶ ἡσύχαζεν ἐξ ὅτου τὸν ἀρχιερατικὸν θρόνον τῆς Πολτάβης 
παρῃτήσατο, κατὰ τὴν αἴτησιν τοῦ τῆς Νίζνης Ἀδελφάτου. Αὐτὰ δὲ τὰ σύμβολα 
εἶναι τὰ ἀκόλουθα, ἅπερ ἀντιγέγραπταί μοι ὑπὸ τοῦ ἐν Νίζνῃ ἀποσταλθέντος 
πρωτοτύπου, ὧν τε περὶ τὴν πύλην ὄντων αὐτόπτης γέγονα· ἔχουσι δὲ κατὰ τὴν 
τοῦ Εὐγενίου Ἐπιστολὴν οὕτως».20

Ἡ μαθητεία στὸ Seminario καὶ τὰ βιβλιακὰ ἐνδιαφέροντα

Στὸ χρονικὸ διάστημα τῶν δεκαοκτὼ περίπου μηνῶν τῆς παραμονῆς του 
στὴν Πολτάβα, πόλη τὴν ὁποία ὁ Ψαλίδας περιγράφει μὲ ἔντονα χρώματα 
στὴν «τρίτην ἱστορίαν» τοῦ βιβλίου Ἔρωτος Ἀποτελέσματα (1792),21 ἐκτὸς 

18. Γιὰ τὴ συγκεκριμένη πόλη βλ. Χρ. Π. Λαζαρίδης, Τὸ Καταστατικὸ τῆς ἑλληνικῆς 
ἐμπορικῆς κοινότητας στὴ Νίζνα τῆς Οὐκρανίας, Ἰωάννινα 1997.

19. Βλ. Ἀθανάσιος Ψαλίδας, Αἰκατερίνα ἡ Β ΄, ἤτοι Ἱστορία σύντομος τῆς ἐν τῇ 
ὁδοιπορίᾳ αὐτῆς πρὸς τοὺς ἐν Νίζνῃ καὶ Ταυρίᾳ Γραικοὺς ὑπ’ αὐτῆς δειχθείσης Εὐ- 
νοίας, Βιέννη 1792, σ. 4: «αὐτόπτης ἐγενόμην»· σ. 12: «αὐτόπτης γέγονα»· σ. 15: «Πά-
ντων τοίνυν πανταχοῦ προπαρασκευασθέντων λαμπρότατα, ὡς τὴν λαμπροτάτην τε καὶ 
διαυγεστάτην ὑποδεξομένων, τῇ 7. Ἰαννουαρίου 1787. ἔτει ἐκ τοῦ Ὁρίζοντος ὁ παλαί-
φατος ΗΛΙΟΣ, δηλαδὴ ἀπὸ τὴν Πετρούπολιν ἐκίνησε διὰ νὰ ἐκτελέσει τὴν ὁδοιπορίαν 
ΤΟΥ διὰ τῆς λευκῆς Ῥωσίας εἰς τὴν μικράν. Φθάσασα οὖν ἐνταῦθα, πρὸς τὰ τέλη τοῦ 
Ἰαννουαρίου τῇ 27 κατάλαβε καὶ τὴν πόλιν Νίζναν περὶ τὸ ἑσπέρας, πάντων τῶν ἐν αὐτῇ 
γραικῶν ἐξελθόντων κατὰ τάξιν, καὶ τῶν Ῥωσσῶν πρὸς συναπάντησιν ΑΥΤΗΣ».

20. Ψαλίδας, Αἰκατερίνα ἡ Β ΄, σ. 11-12· πβ. Π. Μ. Κιτρομηλίδης, Νεοελληνικὸς Δια­
φωτισμός. Οἱ πολιτικὲς καὶ κοινωνικὲς ἰδέες, Ἀθήνα 1996, σ. 189-190.

21. Βλ. Ἔρωτος Ἀποτελέσματα …, Βιέννη 1792, σ. 118 κ.ἑ. (= Βενετία 1816, σ. 124 
κ.ἑ.). Βλ. καὶ τὴν ἀναστατικὴ ἔκδοση μὲ εἰσαγωγὴ καὶ ἐπιμέλεια τῆς Ἑλένης Κουρμαν
τζῆ, [Ἵδρυμα Ὠνάση – Στέγη Γραμμάτων καὶ Τεχνῶν], Ἀθήνα 2018.
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ἀπὸ τὸ Seminario καὶ τὴν παρακολούθηση ἰδιωτικῶν μαθημάτων, δίδαξε καὶ 
ὁ ἴδιος ὡς οἰκοδιδάσκαλος, ὅπως προκύπτει ἀπὸ τὸ Κατάστιχόν του, στὸ 
ὁποῖο συναντοῦμε τὴν ἀναγραφὴ ὅτι ἔλαβε παρὰ τοῦ μαθητοῦ του 7 ρού-
βλια καὶ στὴν ἀμέσως ἑπόμενη ἐγγραφὴ διαβάζουμε ὅτι εἰσέπραξε παρ’ ἄλ­
λου φλορία 3, ῥού<βλια> 9.22 Στὴ συνοχὴ αὐτὴ θὰ πρέπει νὰ σημειώσουμε 
ὅτι ὑπάρχει καὶ ἀναφορὰ σὲ ἕνα μικρὸ ἔσοδο ἀπὸ γράψιμον (10 ρούβλια), 
προφανῶς ἀπὸ ὑπηρεσίες γραμματέως, τὶς ὁποῖες φαίνεται ὅτι προσέφερε 
σὲ ὁμογενεῖς ἐμπόρους. Βασικοὶ ὅμως χρηματοδότες τῶν σπουδῶν του στὴν 
Πολτάβα ἦταν ἀναμφίβολα ὁ ἀδελφός του Μιχαήλ, τοῦ ὁποίου οἱ ἐμπορικὲς 
δρστηριότητες ἐκτείνονταν ἀπὸ τὸ Βουκουρέστι καὶ τὸ Ἰάσιο μέχρι τὴ Νίζνα 
καὶ τὴ Μόσχα,23 καθὼς καὶ ἡ μητέρα του Ζαμπέτα,24 οἱ ὁποῖοι τὸν συνέδρα-
μαν οἰκονομικῶς καὶ στὴ Βιέννη.

Δὲν διαθέτουμε λεπτομερέστερα στοιχεῖα γιὰ τὴ διαμονή του καὶ τὸ πε-
ριεχόμενο τῶν σπουδῶν του στὴν Πολτάβα, ὅμως ἀπὸ τὸ ἴδιο Κατάστιχον 
πληροφορούμαστε γιὰ ὁρισμένα συγγράμματα ποὺ ἀπάρτιζαν τὴ βιβλιοθήκη 
του κατὰ τὴν περίοδο 1785-86, ἀνάμεσα στὰ ὁποῖα περιλαμβάνονταν ἐγχει-
ριδιακοῦ, κυρίως, χαρακτῆρα φιλολογικὰ ἔργα σὲ ἑλληνική, λατινικὴ καὶ ρω-
σικὴ γλώσσα. Διαπιστώνουμε ὅτι ὁ Ψαλίδας ἀγόρασε ἓν ῥωσσικὸν λεξικὸν 
εἰς 2 τόμους 3 ῥού<βλια>, 10 καπ<ίκια>,25 μία Γραμματικὴ ῥωσσικὴ 60 κα­
π<ίκια>, ποὺ ταυτίζεται μὲ τὴ διαδεδομένη Γραμματικὴ <τοῦ> Λομονόσοβ 

22. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 2r. 
23. Οἱ ἕως σήμερα γνωστὲς Ἐπιστολὲς τοῦ Μιχαὴλ ἀπὸ Βουκουρέστι πρὸς τὸν 

Ἀθανάσιο στὴν Πολτάβα εἶναι δύο: Ἡ πρώτη φέρει ἡμερομηνία 21 Αὐγούστου 1786 καὶ 
εἶναι ἀποκαλυπτικὴ τοῦ ἐνδιαφέροντος τοῦ Μιχαὴλ γιὰ τὴν ἀπρόσκοπτη διαβίωση τοῦ 
μικρότερου ἀδελφοῦ: «Ἰδοὺ λοιπὸν τώρα ὁποῦ τῆς στέλνω ... γρόσια 100», γράφει ὁ 
Μιχαήλ, «καὶ ὅταν σωθοῦν γράψε μου ὁποῦ νὰ σοῦ στείλω πάλιν. Γράφε μου συχνὰ 
διὰ τῆς πόστας νὰ μαθάνω. Καὶ ὅσον ἠμπορεῖς, ἀδελφέ, ἐπιμελήσου διὰ νὰ μὴν μείνῃς 
ὡσὰν ἐμένα ξύλο ἀπελέκητον. Γράφε καὶ τῆς μητρός μας διὰ νὰ παρηγοριέται. Ξεύρης 
πόσον ποθᾷ διὰ λόγου μας»· Ἀρχεῖον Ψαλίδα, ΓΑΚ, Κ. 71, φάκ. 4, ἀρ. 2 (= Διαμάντης, 
«Ὁ Ἀθανάσιος Ψαλίδας καὶ τὸ Ἀρχεῖον του, Β΄», 279-280). Ἡ δεύτερη στάλθηκε τὴν 
21η Σεπτεμβρίου 1786· Ἀρχεῖον Ψαλίδα, ΓΑΚ, Κ. 71, φάκ, 4, ἀρ. 3 (= Διαμάντης, «Ὁ 
Ἀθανάσιος Ψαλίδας καὶ τὸ Ἀρχεῖον του, Β΄», 280-282). 

24. Ὁ Ψαλίδας ἔλαβε στὴν Πολτάβα ἀπὸ τὴ μητέρα του 7 φλωρία καὶ 21 ρούβλια, 
ὅπως ἀναγράφει ἡ «Σημείωσις τῶν ὅσων ἔλαβον ἀπὸ τὴν μητέρα μου: 1786: Πουλτάβῃ»· 
Ἀρχεῖον Ψαλίδα, ΓΑΚ, Κ. 71, φάκ. 4, ἀρ. 6 (= Διαμάντης, «Ὁ Ἀθανάσιος Ψαλίδας καὶ 
τὸ Ἀρχεῖον του, Β΄», 287)· πβ. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 2r: ἔτι παρὰ τῆς 
μητρός μου φλωρία 7, ῥούβλια 21. 

25. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 2v· πβ. Ἀθανάσιος Ψαλίδας, Κατάστιχον 
τῶν περιεχομένων μοι πραγμάτων διαφόρων. 1795 ἔτει Μαΐου 4ῃ, Βιέννῃ, φ. 3r: τόμοι 2· 
λεξικὸν ῥωσσικὸν φ<ιορίνια> 7.
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ῥωσσιστί, 5 γρόσια, ὅπως σημειώνει ὁ Ψαλίδας στὴν Καταγραφὴ τῆς βιβλιο­
θήκης του (εἰκ. 2),26 μία ὁρατόρια ῥωσσικὴ ῥού<βλια> 1 καὶ μία ῥητορικὴ 
ῥωσσικὴ ῥού<βλια> 1, καπ<ίκια> 50,27 ἐκ τῶν ὁποίων μία ἦταν ἡ ῥητορικὴ 
τοῦ Λομονόσοβ, ὅπως διαβάζουμε στὸ μεταγενέστερο Κατάστιχον τῶν πε­
ριεχομένων μοι πραγμάτων διαφόρων (1795).28 Ἡ Ρητορική (Риторика 1748), 
ὅπως καὶ ἡ Γραμματικὴ (грамматика 1757) τοῦ ἐγκυκλοπαιδιστὴ καὶ καθηγη-
τὴ Χημείας στὸ Πανεπιστήμιο τῆς Πετρούπολης Μιχαὴλ Βασιλίεβιτς Λομο-
νόσοφ (Михаил Васильевич Ломоносов, 1711-65), ὁ ὁποῖος μαθήτευσε πλησίον 
του Christian Wolff, ἀποτέλεσαν βιβλία ἀναφορᾶς γιὰ τὴ ρωσικὴ φιλολογία 
καὶ ἐπανεκδόθηκαν κατὰ τὴ διάρκεια τοῦ 18ου αἰώνα. Ἀπὸ τὴ Γραμματικὴ 
τοῦ κλεινοῦ Λομονόσοβ ἀξιοποίησε στοιχεῖα καὶ ὁ Ἀναστάσιος Μιχαὴλ ὁ ἐκ 
Φιλιππουπόλεως στὴ σύνταξη τῆς Γραμματικῆς τῆς Ρωσσικῆς Διαλέκτου ποὺ 
ἐκδόθηκε τὸ 1796,29 ἡ ὁποία ἴσως ταυτίζεται μὲ τὴ ῥωσσικὴ γραμματικὴ μὲ 
ῥωμαίϊκη, ποὺ μνημονεύεται ἀπὸ τὸν Ψαλίδα σὲ ἄλλο Κατάστιχον.30

Ὁ Ψαλίδας γνωρίζει ἐπίσης τὸ εὐσύνοπτο χρονολογικὸ καὶ γενεαλογικὸ 
ἔργο τοῦ Λομονόσοβ ποὺ ἀναφέρεται στὴν Ἱστορία τῆς Ρωσίας, ἐπισημαί-
νοντας ὅτι31

26. Ἀθανάσιος Ψαλίδας, Καταγραφὴ τῆς βιβλιοθήκης μου εἰς σεντούκια 3· Ἀρχεῖον 
Ψαλίδα, ΓΑΚ, φάκ. 4 (χ.ἀρ.), φ. 4r.

27. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 2v. Στὸ Κατάστιχον τῶν περιεχομένων μοι 
πραγμάτων, φ. 3v, ἀναγράφεται ἡ ῥητορικὴ τοῦ Λομονόσοβ σὲ ρωσικὴ γλῶσσα.

28. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν περιεχομένων μοι πραγμάτων, φ. 3v.
29. Βλ. Ἀναστάσιος Μιχαήλ, Γραμματικὴ τῆς Ρωσσικῆς Διαλέκτου …, Μόσχα 1796, 

σ. VII-VII: «ἐξέδωκα τὴν παροῦσαν Γραμματικήν, συνερανίσας τοὺς ἀναγκαιοτάτους 
κανόνας ἐξ ἀρίστων Γραμματικῶν, καὶ μάλιστα ἐκ τοῦ κλεινοῦ Λομονόσοβ». Ὁ Μιχαὴλ 
δημοσίευσε τὴν ἴδια χρονιὰ τὸ βιβλίο Νύκτα καὶ Ημέρα τῆς Ρωσίας. Ἱστορία συνοπτικὴ 
περὶ τῶν ψευδονύμων Θεῶν τῶν σλαβώνων προγόνων τῶν Ῥουσσῶ, καὶ περὶ τῆς ἐπι­
στροφῆς αὐτῶν εἰς τὴν τοῦ Χριστοῦ Ὀρθόδοξον πίστιν μετὰ τῶν ἀπ’ ἀρχῆς μέχρι τῆς 
σήμερον συμβεβηκότων τῆς ἐκκλησίας των …, Μόσχα 1796 (Γ. Γ. Λαδάς – Α. Χ. Χα- 
τζηδῆμος, Ἑλληνικὴ Βιβλιογραφία τῶν ἐτῶν 1796-1799, Ἀθήνα 1973, σ. 21 καὶ 34 ἀντι-
στοίχως).

30. Ψαλίδας, Καταγραφὴ τῆς βιβλιοθήκης μου, φ. 2r: ῥωσσικὴ γραμματικὴ μὲ ῥω­
μαίϊκη 10 γρόσια. Στὸ φ. 4r ἀποσημειώνεται καὶ ἄλλη γραμματικὴ ῥουσσικὴ καὶ ῥω­
μαίϊκη, που ἀποτιμᾶται σὲ 5 γρόσια. 

31. Ψαλίδας, Αἰκατερίνα ἡ Β ΄, σ. 7. Στὴν ἀγγλικὴ μετάφραση τοῦ ἔργου τοῦ Λομο
νόσοφ Kratkij rossijskij letopisec s rodosloviem, Ἁγ. Πετρούπολη 1760 (A Chronological 
Abridgment of the Russian History. Translated from the Original Russian. Written by 
Michael Lomonossof, …. Λονδίνο 1767), ὑπάρχει ἡ προσθήκη τοῦ μεταφραστῆ J. G. 
A. Forster ποὺ ἀφορᾶ τὴν Αἰκατερίνα Β΄ (σ. 59-61)· πβ. Wim Coudenys – Vladislava 
Warditz, «Is Translation Child Play? Circulation of Knowledge in Lomonosov’s Kratkij 
rossijskij letopisec s rodosloviem (1760) and its Translations», Die Welt der Slaven 66 
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«ἂν δώσωμεν δὲ προσοχὴν εἰς τὰ περὶ Ῥωσσίας ὑπὸ τοῦ Λομονόσοφ ἱστορούμε-
να, δὲν θέλομεν εὕρῃ κᾀμμίαν ἄλλην Ἐποχήν, τόσον ἀξιόλογον, τόσον περίφημόν 
τε καὶ ἔνδοξον, καθὼς Αἰκατερίνης τῆς Δευτέρας οὔτε ἄλλην κᾀμμίαν Περίοδον 
ἀξιολογώτερα κατορθώματα, περιφημοτέρους θριάμβους κατὰ βαρβάρων τε, καὶ 
μή, καὶ περισσότερα μεγαλουργήματα καθ’ ἑκάτερον τὸ εἶδος, τουτέστι πολεμι-
κόν τε καὶ πολιτικόν, περιέχουσαν, καθὼς αὐτήν, ὁποῦ ἄρχισεν ἀπὸ τὴν Ἐποχὴν 
τῆς <ἰ>δίας Αἰκατερίνης». 

Ὁ Λομονόσοβ μνημονεύεται καὶ σὲ ἄλλο σημεῖο τοῦ κειμένου, ὅπου ὁ Ψα-
λίδας ἱστορεῖ τὴν περιοδεία τῆς Αἰκατερίνης Β΄ μὲ ἀφορμὴ τὴ μετάβασή της 
στὸ Κίεβο, τὸ ὁποῖο,32

«ὡς ὁ Λομονόσοβ λέγει, … ἐστάθη ἀπ’ ἀρχῆς ὅλων τῶν Ῥωσσικῶν Βασιλέων 
καθέδρα, καὶ μάλιστα ἐκείνου τοῦ περιφήμου καὶ ἀοιδίμου Βλαδιμήρου, καὶ διὰ 
τὰς νίκας, καὶ διὰ τὴν Θρησκείαν τοῦ Χριστοῦ, ὁποῦ εἰς τὸ Ῥωσσικὸν Βασίλει-
ον εἰσήγαγε μαζὺ μὲ τὴν νύμφην, ὁποῦ ἐνυμφεύθη, τὴν ἀδελφὴν τοῦ Βασιλείου 
καὶ Κωνσταντίνου Ἰμπερατόρων τῆς Κωνσταντινουπόλεως, καὶ διὰ ταύτης τῆς 
συγγενείας ἔκαμαν καὶ μίαν αἰώνιαν εἰρήνην μεταξύ των, εἰς καιρὸν ὁποῦ εἶχον 
πρότερον παντοτινὴν μάχην».

Ὁ Ψαλίδας συμπληρώνει τὴν ἀκροθιγῆ ἀναφορὰ τοῦ Λομονόσοβ ὅτι ὁ 
ἡγεμὼν τῶν Ρώσων Βλαδίμηρος Α΄ νυμφεύθηκε τὴν κόρη τοῦ (Κωνσταντί-
νου) Ρωμανοῦ Ἄννα καὶ ἀσπάσθηκε τὸν Χριστιανισμό,33 μὲ τὴ μνεία τῶν 
ὀνομάτων τῶν ἀδελφῶν της Κωνσταντίνου καὶ Βασιλείου (τοῦ Βουλγαρο-
κτόνου), καθιστώντας πρόδηλο καὶ τὸ ἐνδιαφέρον του γιὰ τὴν ἱστορία. Δὲν 
εἶναι, βεβαίως, χωρὶς σημασία τὸ γεγονὸς ὅτι σὲ μεταγενέστερα κατάστιχα 
ἀνάμεσα στὰ βιβλία του περιλαμβάνονται μία γενικὴ ἱστορία ῥωσσιστί, 5 
γρόσια καὶ μία ἱστορία ῥωσσιστί, 2 γρόσια.34

Τὰ συγκεκριμένα γραμματικὰ ἐγχειρίδια καὶ τὸ δίτομο Λεξικό, τὸ ὁποῖο 
μνημονεύεται ἀργότερα ὡς ῥωσ<σικὸν> τρίγλωσσον λεσεμποὺχ35 καὶ λε­
ξικὸν τρίγλωσσον ῥωσσολατινικογερμανικόν,36 ἀξιοποιήθηκαν γιὰ τὴν ἐκ-

(2021), 46-69· Γιὰ τὸν Λομονόσοβ βλ. ἐνδεικτικὰ St. A. Usitalo, The Invention of Mikhail 
Lomonosov. A Russian National Muth, [Academical Studies Press], Βοστώνη 2013.

32. Ψαλίδας, Αἰκατερίνα ἡ Β ΄, σ. 22.
33. M. Lomonosoff, Α Chronological Abridgment of the Russian History (βλ. παρα-

πάνω, σημ. 31), σ. 12: «He [ἐνν. Βλαδίμηρος Α΄] at last embraced Christianity, and took 
Anna, daughter of the Greek emperor romanus, to wife».

34. Ψαλίδας, Καταγραφὴ τῆς βιβλιοθήκης μου, φ. 4r καὶ 4v ἀντίστοιχα· πβ. ὁ ἴδιος, 
Κατάστιχον τῶν περιεχομένων μοι πραγμάτων, φ. 2v: ἱστορία ῥωσσική.

35. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν περιεχομένων μοι πραγμάτων, φ. 7r.
36. Ψαλίδας, Καταγραφὴ τῆς βιβλιοθήκης μου, φ. 3v. Μνημονεύονται ὅμως 2 Τόμοι 

ποὺ ἀποτιμῶνται σὲ 20 γρόσια.
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μάθηση τῆς ρωσικῆς γλώσσας καὶ ἀνταποκρίνονταν στὶς ἀπαιτήσεις τοῦ δι-
δακτικοῦ προγράμματος τοῦ Σεμιναρίου. Τὸ ἔντονο ὅμως ἐνδιαφέρον τοῦ 
Ψαλίδα γιὰ τὴ φιλολογία τῶν Ρώσων διαπιστώνεται καὶ ἀπὸ μεταγενέστε-
ρες ἀναγραφές, ἀπὸ τὶς ὁποῖες πληροφορούμαστε ὅτι στὴ βιβλιοθήκη του 
ὑπῆρχαν: ἕνα λεξικὸ τετράγλωσσον ῥούσικον εἰς 4ον, 5 γρόσια,37 ἕνα λα­
τινογερμανικὸν λεξικόν, 10 γρόσια,38 μία γραμματικὴ σὲ λατινικὴ καὶ ρω-
σικὴ γλώσσα,39 μία ῥωσσικὴ γραμματική, 3 γρόσια,40 μία ῥωσσικὴ σύντομη 
γραμματική, 1 γρόσι,41 μία ῥητορικὴ ῥούσικη εἰς 4ον, 8 γρόσια,42 μία ῥη­
τορικὴ ῥούσσικη εἰς 8ον, γρόσια 5,43 μία καταγραφὴ τῶν ῥωσσικῶν γενῶν, 
ῥωσ<σιστί>, ἕνας γεωγραφικὸς πίνακας τῆς ῥωσσίας,44 μία ῥωσσικὴ Γεω­
γραφία,45 μία Γεωμετρία ῥωσσιστί, 3 γρόσια,46 μία ῥητορικὴ ῥούσσικη εἰς 
8ον, 8 γρόσια,47 ἕνα Ἐπιστολάριον ῥωσσιστί, 2 γρόσια,48 ἕνα Ἐπιστολάριον 
ῥωσσικόν, 2 γρόσια,49 μία Κωμωδία ῥωσσιστὶ ἡ περουάνκα, 2 γρόσια,50 μία 
Θαλασσοπορεία ῥωσσική, 3 γρόσια.51 Συναριθμοῦνται ἐπίσης ἕνα βιβλίο 
Περὶ καθηκόντων ῥωσσιστί, 2 γρόσια52 διάλογοι ῥωσσικοὶ καὶ λατινικοί, 2 
γρόσια,53 Περὶ τύχης ῥωσσιστί, 1 γρόσι,54 2 τόμοι ῥωσσικαῖς μυθιστορίαις, 
8 γρόσια, 2 τόμοι μυθιστορίαις ῥούσσικαις, 5 γρόσια,55 καθὼς καὶ ἕνα Κο-
ράνι (2 τόμοι τὸ Κοράνι ῥωσσιστὶ ἔκδοσις ἀκριβής, 10 γρόσια).56

37. Στὸ ἴδιο, φ. 2v.
38. Ψαλίδας, Καταγραφὴ τῆς βιβλιοθήκης μου, φ. 3r.
39. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν περιεχομένων μοι πραγμάτων, φ. 5r.
40. Ὅ.π., φ. 4r.
41. Ὅ.π., φ. 5v.
42. Ὅ.π., φ. 4r. 
43. Στὸ ἴδιο.
44. Στὸ ἴδιο.
45. Ψαλίδας, Καταγραφὴ τῆς βιβλιοθήκης μου, φ. 3r.
46. Ὅ.π., φ. 4v.
47. Ὅ.π., φ. 4r.
48. Ὅ.π., φ. 5r.
49. Ὅ.π., φ. 5v. Στὴν Καταγραφὴ τοῦ πράγματος τοῦ Μακαρίτου Ἀθανασίου Ψα­

λίδα, ὅσον εὑρέθη μετὰ τὸν θάνατόν του, καὶ εἴδαμεν οἱ ὑπογεγραμμένοι (Ἀρχεῖον 
Ψαλίδα, ΓΑΚ, φάκ. 4, ἀρ. 36, φ. 3r), ποὺ συντάχθηκε στὴ Λευκάδα μετὰ τὸν Ἰούλιο τοῦ 
1829, φ. 2r, ὑπάρχει ἐπίσης ἡ σχετικὴ ἀναφορά. 

50. Ὅ.π., φ. 5r.
51. Στὸ ἴδιο.
52. Στὸ ἴδιο.
53. Στὸ ἴδιο.
54. Στὸ ἴδιο.
55. Ὅ.π., φ. 5v.
56. Ὅ.π., φ. 2r. 
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Ἀναφορικῶς μὲ τὰ ἐγχειρίδια τῶν ρωσικῶν γραμματικῶν καὶ λεξικῶν, 
στὴν Καταγραφὴ τοῦ πράγματος τοῦ μακαρίτου Ψαλίδα διαβάζουμε ὅτι 
ὑπῆρχαν δύο Γραμματικαὶ Ῥωσσικαί, 1788, ὄχι ὅμοιαι,57 ἐπίσης μνημονεύ-
ονται ἕνα Εἰκονογραφικὸν Ῥωσσιστί,58 ἕνα Λεξικὸν Λατινο-Ῥωσσικὸν59 καὶ 
διάφοροι τόμοι λεξικῶν σὲ ρωσσικὴ γλώσσα κατὰ γράμματα, ὅπως ἕνα Λε­
ξικὸν Ῥωσσικο-γερμανικὸν ὑπὸ Λ,60 Ῥωσσικοὶ ὑπὸ σημεῖον Μ,61 Ῥωσσικὸν 
ὑπὸ Ω/262 κ.ἄ.63 Ἐνδιαφέρον παρουσιάζει τὸ γεγονὸς ὅτι στὴ βιβλιοθήκη 
τοῦ Ψαλίδα συμπεριλαμβανόταν καὶ τὸ γλωσσολογικὸ βιβλίο τοῦ καθηγητῆ 
τῆς ἑλληνικῆς φιλολογίας στὸ Πανεπιστήμιο τῆς Βιέννης Franz Karl Alter 
Über die Georgianische Litteratur64 (τοῦ Ἄλτερ Βιέννης διὰ τὴν φιλολογίαν 
τῆς Γεωργίας),65 ποὺ συνιστᾶ ἕνα ἀπὸ τὰ μεταγενέστερα φιλολογικά του 
πονήματα μὲ ἐκτενῆ ἀποσπάσματα ἀπὸ τὴν Ἁγία Γραφὴ καὶ ἀποσπάσματα 
ἀπὸ προσωπικές του μελέτες.66

Γιὰ τὴν ἐμβάθυνση στὴν ἑλληνικὴ καὶ λατινικὴ γραμματεία ὁ Ψαλί-
δας εἶχε στὴ διάθεσή του καὶ ὁρισμένα κείμενα φιλολογικοῦ (γλωσσολογι-
κοῦ-γραμματικοῦ) περιεχομένου, γνωστὰ προφανῶς ἀπὸ τὴ μαθητεία του 
στὰ Ἰωάννινα, ὅπως ἦταν οἱ γραμματικὲς τοῦ Θεοδώρου Γαζῆ καὶ τοῦ Κων-
σταντίνου Λάσκαρη, ποὺ ἀποτελοῦσαν τὴν ἑδραία βάση τῆς γλωσσικῆς κα-
τάρτισης στὸν ἑλληνικὸ χῶρο ἕως καὶ τὰ τέλη τοῦ 18ου αἰώνα.

Στὸ Κατάστιχον στὸ ὁποῖο ἀποσημειώνονται οἱ δαπάνες τοῦ Ψαλίδα 
στὴν Πολτάβα συναντοῦμε ἐγγραφὴ γιὰ μίαν γραμματικὴν τοῦ γαζῆ […] 
καπ<ίκια> 25,67 τὴν ὁποία ὁ Ψαλίδας εἶχε στὴ βιβλιοθήκη του, καὶ τὴν ἑλλη-

57. Βλ. Καταγραφὴ τοῦ πράγματος τοῦ Ἀθανασίου Ψαλίδα, φ. 2r.
58. Ὅ.π., φ. 1r.
59. Στὸ ἴδιο.
60. Ὅ.π., φ. 3v.
61. Ὅ.π., φ. 3v.
62. Ὅ.π., φ. 3v.
63. Ὅ.π., φ. 1v: Ῥωσσικὸν ὑπὸ σημείου Ν/1· ὅμοιον ὑπὸ Ξ/1· ὅμοιον ὑπὸ Π/1· 

Ῥωσσικὸν ὑπὸ Σ/1· Ῥωσσικὸν ὑπὸ Τ/1· Ῥωσσικὸν ὑπὸ Υ/1· ὅμοιον ὑπὸ Φ/1· φ. 2r: 
Ῥωσσικὸν ὑπὸ Β/2· Ῥωσσικὸν ὑπὸ Η/1· ὅμοιον ὑπὸ Θ/1· φ 2v: Ῥωσσικὸν ὑπὸ σημεῖον 
Ι/1· Ῥωσσικὸν ὑπὸ Ξ/1· Ῥωσσικὸν ὑπὸ Ξ/1. 

64. Βλ. Franz Carl Alter, Über Georgianische Litteratur, Βιέννη 1798.
65. Ψαλίδας, Κατάλογος τῶν Βιβλίων μου, φ. 2v· πβ. Καταγραφὴ τοῦ πράγματος 

τοῦ Ἀθανασίου Ψαλίδα, φ. 1v.
66. Βλ. Franz Carl Alter, Über Georgianische Litteratur, σ. 166 κ.ἑ.
67. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 2v. Βλ. καὶ τὴν ἔκδοση Θεόδωρος Γαζῆς, 

Γραμματικῆς Εἰσαγωγῆς Βιβλία Τέσσαρα …, Βενετία 1781 (Γ. Γ. Λαδὰς – Α, Χατζηδῆ
μος, Ἑλληνικὴ Βιβλιογραφία. Συμβολὴ στὸ δέκατο ὄγδοο αἰώνα, Ἀθήνα 1964, σ. 100-
101, ἀρ. 81).
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νολατινικὴ ἔκδοση Theodori Gazae, Introductionis Grammaticae libri quator 
unà cum interpretatione Latina τοῦ 1523.68 Ἀνάμεσα στὰ βιβλία ποὺ ἔστειλε 
ὁ ἀδελφός του Μιχαὴλ στὴν Πολτάβα συμπεριλαμβανόταν ἐπίσης ἡ Γραμμα­
τικὴ τοῦ Κ. Λάσκαρη (μίαν γραμματικὴν τοῦ λασκάρεως καπ<ίκια> 6069), 
ἡ ὁποία εἶχε ἐπανεκδοθεῖ προσφάτως (1782),70 ἐνῶ στὴ Βιέννη προμηθεύ-
θηκε καὶ τὴ δίγλωσση Γραμματικὴ ἑλληνο-λατινιστὶ <τοῦ> λασκάρεως,71 ἡ 
ὁποία ἀπομνημονεύεται στὰ κατάλοιπα τοῦ Ψαλίδα μαζὶ μὲ τὴν Κ<ωνστα­
ντίνου> λασκάρεως Γραμματική.72 Στὴ βιβλιοθήκη του ἀπόκειντο ἐπίσης 
ἡ Γραμματικὴ τοῦ Κατηφόρου, γιὰ τὴν ἀγορὰ τῆς ὁποίας διέθεσε 15 κα-
πίκια,73 ἡ προσφάτως ἐκδοθεῖσα (1785) Γραμματικὴ τοῦ Δανιὴλ Κεραμέως 
(60 καπ<ίκια>),74 ἡ Γραμματικὴ (1768) τοῦ Νεοφύτου Καυσοκαλυβίτη, ποὺ 
ἀγοράσθηκε γιὰ 3 ρούβλια,75 καὶ μία λατινικὴ Γραμματική (80 καπίκια). Ἡ 

68. Στὴν Καταγραφὴ τοῦ πράγματος τοῦ Ἀθανασίου Ψαλίδα, συναντοῦμε δύο 
μνεῖες γὰ τὸ συγκεκριμένο βιβλίο: Θεοδώρου Γαζῆ Γραμματικὴ (φ. 2r) καὶ Θεοδώρου 
Γαζῆ Γραμματικὴ Ἑλληνο-λατινικὴ 1523 (φ. 3v)· πβ. [Ἀθανασίου Ψαλίδα], Κατάλογος 
τῶν Βιβλίων μου, (καταγραφὴ post Ἰούλιος 1829), σ. 3: Θεοδώρου Γαζῆ Γραμματικὴ 
Ἑλληνο-λατινιστί (γιὰ τὴν τελευταία βλ. É. Legrand, Bibliographie Hellénique ou descri­
ption raisonnée des ouvrages publiés en Grec par des Grecs, ΧVe-XVIe s., τ. 3, Παρίσι 1903, 
σ. 290-291, ἀρ. 258), Legrand, Bibliographie Hellénique, XVIΙΙe s., τ. 2, Παρίσι 1928, 
σ. 363, ἀρ. 1045· γιὰ προγενέστερες ἐκδόσεις βλ. στὸ ἴδιο, XVIIIe s., τ. 1, Παρίσι 1918, 
σ. 461-462, ἀρ. 488/1756, σ. 486-487, ἀρ. 518, καὶ στὸ ἴδιο, XVIIIe, τ. 2, σ. 100, ἀρ. 
707/1769, σ. 123, ἀρ. 725/1770).

69. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 2v.
70. Βλ. Γραμματικὴ Κωνσταντίνου τοῦ Λασκάρεως ..., Βενετία 1782, ἐπανέκδ.: 1785, 

1787 (Legrand, Bibliographie Hellénique, ΧVIIIe s., τ. 2, σ. 375, ἀρ. 1069· 441, ἀρ. 1155· 
470, ἀρ. 1194). 

71. Ψαλίδας, Κατατάστιχον τῶν περιεχομένων μοι πραγμάτων, φ. 4r: 1 (ἑλ<ληνικὰ> 
λατ<ινικὰ> Γραμματικὴ Λασκάρεως.

72. Βλ. Καταγραφὴ τοῦ πράγματος τοῦ Ἀθανασίου Ψαλίδα, φ. 2r καὶ 2v ἀντίστοιχα.
73. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 2v· πβ. Καταγραφὴ τοῦ πράγματος τοῦ 

Ἀθανασίου Ψαλίδα, φ. 2v. Βλ. Ἀντώνιος Κατήφορος, Γραμματικὴ Ἑλληνικὴ ἀκριβε­
στάτη ..., Βενετία 1784 (Legrand, Bibliographie Hellénique, XVIIIe s., τ. 2, σ. 427-428, ἀρ. 
1133). Εἶναι ἡ ἕκτη ἔκδοση τῆς Γραμματικῆς, ἡ ὁποία δημοσιεύθηκε γιὰ πρώτη φορὰ 
τὸ 1734 (Θωμᾶς Παπαδόπουλος, Ἑλληνικὴ Βιβλιογραφία (1466 ci – 1800), τ. Α΄: Ἀλ­
φαβητικὴ καὶ χρονολογικὴ κατάταξις, [Πραγματεῖαι τῆς Ἀκαδημίας Ἀθηνῶν 48], Ἀθήνα 
1984, ἀρ. 3078). 

74. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 2v. Βλ. Δανιὴλ Κεραμεύς, Ἑρμηνεία εἰς τὸ 
τέταρτον τῆς τοῦ Θεοδώρου Γαζῆ Γραμματικῆς …, Βενετία 1780 (Legrand, Bibliographie 
Hellénique, XVIΙIe s., τ. 2, σ. 328-330, ἀρ. 999).

75. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 2v. Βλ. Νεόφυτος Καυσοκαλυβίτης, Θεο­
δώρου Γραμματικῆς Εἰσαγωγῆς τῶν εἰς τέσσερα. Εἰς τὸ τέταρτον, Ὑπόμνημα …, 
Βουκουρέστι 1768 (Legrand, Bibliographie Hellénique, ΧVIIIe s., τ. 2, σ. 77-80, ἀρ. 680). 
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γλωσσικὴ παιδεία, μὲ ἀφετηρία τὴ Γραμματικὴ καὶ σὲ συνδυασμὸ μὲ τὴν 
Ἐπιστολογραφία, τὴ Ρητορικὴ καὶ τὴ Λογική, ἀποτελοῦσε τὸ ὑπόβαθρο τῆς 
μαθησιακῆς διαδικασίας κατὰ τὴ διάρκεια τῆς Τουρκοκρατίας καὶ κοινὸ 
γνώρισμα τῶν σχολικῶν προγραμμάτων στὸ πλαίσιο τῆς κυκλοπαιδείας, 
ποὺ ἀπέβλεπε στὴν ἐκπαίδευση τῶν μαθητῶν, ποὺ ἦταν «βαθεῖς τῆς γλώσ-
σης γνῶσται», ὥστε νὰ ἀναδειχθοῦν καταρτισμένοι διδάσκαλοι.76

Στὸ πλαίσιο τῶν γλωσολογικῶν ἐνδιαφερόντων τοῦ Ψαλίδα ἐγγράφε-
ται καὶ ἡ ἀπόκτηση τῶν χρηστικῶν λεξικῶν τῆς περιόδου τοῦ Νεοελληνι-
κοῦ Διαφωτισμοῦ, ὅπως: τὸ ἐγκυκλοπαιδικὸ Λεξικὸν τοῦ Βαρίνου (Varinus 
Favorinus), πολύτιμο τεκμήριο τῆς ἀναγεννησιακῆς φιλολογίας (1523) μὲ 
πολυεπίπεδη χρήση κατὰ τὴ διάρκεια τῆς Τουρκοκρατίας, τὸ ὁποῖο ὁ Ψα-
λίδας ἀγόρασε γιὰ 12 ρούβλια·77 ἡ δεύτερη ἔκδοση (1786) τοῦ Τετράγλωσ­
σου Λεξικοῦ τοῦ Γεωργίου Κωνσταντίνου, τοῦ ὁποίου ἡ τιμὴ ἦταν ἐπίσης 
12 ρούβλια,78 ποσὸ ποὺ ἀντιστοιχοῦσε στὰ ἔξοδα τῆς ἑνδεκάμηνης διαμονῆς 
τοῦ Ψαλίδα στὸ Σεμινάριον. Στὴ συλλογή του συμπεριλαμβανόταν ἀκόμη 
τὸ εὐρύτατα διαδεδομένο στὸν εὐρωπαϊκὸ χῶρο ἑλληνολατινικὸ καὶ λατινο-
ελληνικὸ λεξικὸν τοῦ σκρεβελίου, δηλαδὴ τὸ ἔργο τοῦ Cornellius Schrevelius, 

76. Βλ. Μ. Γεδεών, Χρονικὰ τῆς Πατριαρχικῆς Ἀκαδημίας. Ἱστορικαὶ Εἰδήσεις περὶ 
τῆς Μεγάλης τοῦ Γένους Σχολῆς 1454-1830, Κωνσταντινούπολη 1883, σ. 245. Γιὰ τὸ 
πρόγραμμα μαθημάτων τῆς Πατριαρχικῆς σχολῆς, τὸ ὁποῖο υἱοθετήθηκε σὲ μεγάλο βαθ-
μὸ ἀπὸ τὶς σχολὲς τοῦ ὑπόδουλου Ἑλληνισμοῦ καὶ τῶν Παραδουνάβιων Ἡγεμονιῶν, βλ. 
Μ. Ι. Μανούσακας, «Συμβολαὶ εἰς τὴν ἱστορίαν τῆς ἐν Κωνσταντινουπόλει Πατριαρχικῆς 
Σχολῆς. Τὰ κατὰ τὴν ἵδρυσιν τῆς Σχολῆς τοῦ Μανολάκη Καστοριανοῦ ἐπὶ τῇ βάσει καὶ 
νέων ἀνεκδότων πηγῶν», Ἀθηνᾶ 54 (1950), 3-28.

77. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 2v: εἰς ἕναν βαρῖνον· Ἡ α΄ ἔκδοση πραγμα-
τοποιήθηκε τὸ 1523 καὶ ἡ τέταρτη τὸ 1779· πβ. Λεξικὸν τὸ μέγα καὶ πάνυ ὠφέλιμον, Βα- 
ρίνου Φαβωρίνου Κάμηρτος …, Βενετία 1779 (Legrand, Bibliographie Hellénique, XVIIIe 
s., τ. 2, σ. 307-308, ἀρ. 963). Γιὰ τὸ ἔργο καὶ τὶς ἐκδόσεις βλ. Κ. Μαυρουλίδης, «Οἱ ἐκ-
δόσεις τοῦ Λεξικοῦ τοῦ Βαρίνου Φαβωρίνου», Ἑλληνικὰ 65 (2015), 285-314.

78. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 2v. Βλ. Γ. Κωνσταντίνου, Λεξικὸν Τερά­
γλωσσον. Περιέχον δηλαδὴ τὰς τέσσαρας ταύτας διαλέκτους, Ἑλληνικήν, πεζὴν ἤτοι 
ἁπλῆν Ῥωμαϊκήν, Λατινικήν, καὶ Ἰταλικήν …, τ. Α΄, Βενετία 1757. Ὅπως πληροφορού-
μαστε ἀπὸ ἐπιστολὴ τοῦ Μιχαὴλ Ψαλίδα πρὸς τὸν Ἀθανάσιο (21 Σεπτεμβρίου 1786) 
πρόκειται για τὴν β΄ ἔκδοση τοῦ λεξικοῦ (Dictionarium Quatuor Linquarum … Λεξικὸν 
Τετράγλωσσον, τ. Α΄, Βενετία 1786): «Τώρα ἰδοὺ ὁποῦ τῆς στέλνω ἕνα λεξικὸν τοῦ Γε-
ωργίου τετράγλωσσον ἀπὸ τὰ καινούργια ὁποῦ τώρα ἐτυπώθηκαν καὶ ἐλπίζω νὰ σοῦ 
εἶναι ὠφέλιμον, τὸ ὁποῖον ἔχω ἀγορασμένον γρόσια 20:10» (Διαμάντης, «Ὁ Ἀθανάσιος 
Ψαλίδας καὶ τὸ Ἀρχεῖον του, Β΄», 281) Γιὰ τὸν Γ. Κωνσταντίνου βλ. Στέφ. Μπέττης, 
«Συμβολὴ στὴ μελέτη τοῦ Ἠπειρωτικοῦ Διαφωτισμοῦ. ΙΙΙ. Γεώργιος Κρομμύδης καὶ ἡ 
γλωσσολογικὴ διατριβή του», Ἠπειρωτικὴ Ἑστία 16 (1967), 383-391, 500-510. 
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Lexicon Manuale. Graeco-Latinum et Latino-Graecum79 (4 ρούβλια καὶ 40 κα- 
πίκια), τὸ ὁποῖο ἐκδόθηκε γιὰ πρώτη φορὰ τὸ 1663 καὶ σημείωσε μεγάλο 
ἀριθμὸ ἐπανεκδόσεων.80

Ἀνάμεσα στὰ βιβλία ποὺ καταχωρίζονται στὸ Κατάστιχον εἶναι ἡ Tέχνη 
Ρητορικῆς τοῦ Φραγκίσκου Σκούφου (1644-1697),81 ἔργο μὲ εὐρεία διάδοση 
στὸν ἑλληνικὸ χῶρο, ἡ τετράτομη Ἐγκυκλοπαιδεία Φιλολογικὴ τοῦ Ἰωάννου 
Πατούσα, ποὺ ἀγοράσθηκε γιὰ 3 ρούβλια,82 ἕνα Ἐπιστολάριον τοῦ Θεοφί-
λου Κορυδαλλέως, δηλαδὴ ἡ Ἔκθεσις Περὶ Ἐπιστολικῶν Τύπων, ποὺ εἶχε 
ἐκδοθεῖ τὸ 162583 καὶ ἐπανεκδόθηκε τὸ 1744 διορθώσει τοῦ Γρηγορίου Μο-
σχοπολίτου84 καὶ τὸ 1768 μὲ ἐπιμέλεια τοῦ Ἀμβροσίου Παμπέρεως,85 καθὼς 
καὶ ὁρισμένοι Διάλογοι τοῦ Λουκιανοῦ (διαλόγους τινὰς τοῦ Λουκιανοῦ 
50 καπ<ίκια>).86 Στὴ Ρωσία ὁ Ψαλίδας ἀγόρασε τὸ σύγγραμμα τοῦ Ξενο-
φῶντος, Κύρου Παιδεία (εἰς μίαν ἱστορίαν τοῦ κύρου 60 καπ<ίκια>),87 τὴν 

79. Βλ. ἐνδεικτικὰ Cornellius Schrevelius, Lexicon Manuale Graeco-Latinum et Latino- 
Graecum, Παρίσι 1734. Τὸ Λεξικὸν τοῦ Σκρηβελίου μνημονεύεται ἀπὸ τὸν Κωνσταντι-
νου, Λεξικὸν Τετράγλωσσον, σ. 8.

80. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 2v. 
81. Στὸ ἴδιο. Βλ. Φραγκῖσκος Σκοῦφος, Τέχνη Ρητορικῆς …, Βενετία 1671 (Legrand, 

Bibliographie Hellénique, XVIIe s., τ. 2, σ. 400, ἀρ. 566).
82. Στὸ ἴδιο. Ὁ Ψαλίδας θὰ πρέπει νὰ ἀγόρασε μᾶλλον τὴν τέταρτη ἢ τὴ διευρυμένη 

πέμπτη ἔκδοση τοῦ γνωστοῦ ἔργου (Βενετία 1710) τοῦ Ἰωάννου Πατούσα, Ἐγκυκλοπαι­
δεία Φιλολογικὴ ..., Βενετία 1780 (1778) (Legrand, Bibliographie Hellénique, XVIIΙe s., 
τ. 2, σ. 326-327). Βλ. ἐπίσης Τριαντ. Σκλαβενίτης, «Σχόλιο στὴ “δεύτερη” ἔκδοση τῆς 
Ἐγκυκλοπαιδείας τοῦ Πατούσα (1710)», Μνήμων 7 (1978-1979), 144-150. Τὸ τετράτομο 
ἔργο τοῦ Πατούσα ἀναγράφεται καὶ στὸ Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν περιεχομένων μοι 
πραγμάτων, φ. 3r. 

83. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 2v. Βλ. Θεόφιλος Κορυδαλλεύς, Περὶ Ἐπι- 
στολικῶν τύπων. Ἔκθεσις περὶ Ρητορικῆς, Λονδίνο 1625 (Legrand, Bibliographie Hellé­
nique, XVIIe s., τ. 1, σ. 194-200, ἀρ. 144). Ὁ Ψαλίδας εἶχε ἐπίσης καὶ 1 Ἐπιστολάριον 
ῥωσσιστί· Ψαλίδας, Καταγραφὴ τῆς βιβλιοθήκης μου, φ. 5r.

84. Βλ. Θεόφιλος Κορυδαλλεύς, Περὶ Ἐπιστολικῶν Τύπων …, [Μοσχόπολη] 1744.
85. Θεόφιλος Κορυδαλλεύς, Ἔκθεσις περὶ Ἐπιστολικῶν Τύπων …, Χάλλε 1768.
86. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 2v. Βλ. S. F. W. Hoffmann, Bibliographisches 

Lexikon der Gesammten Literatur, Teil ΙΙ, Ἄμστερνταμ 1961 (Λιψία 1839), σ. 537-538. 
Ὁ Πατούσας, Ἐγκυκλοπαιδεία Φιλολογική, τ. Γ ΄, Βενετία 1778, σ. 76-120, περιλαμβά-
νει τοὺς ἑξῆς λόγους τοῦ Λουκιανοῦ Σαμοσατέως: «Πατρίδος Ἐγκώμιον» (σ. 76-79), 
«Τυραννοκτόνος» (σ. 80-90), «Ἀποκηρυττόμενος» (σ. 91-103), «Περὶ τοῦ μὴ ῥαδίως 
πιστεύειν τῇ διαβολῇ» (σ. 108-120).

87. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 1v. Στὸ Κατάστιχον τῶν περιεχομένων μοι 
πραγμάτων, φ. 5v, μνημονεύεται τοῦ Ξενοφῶντος ἡ κυροπαιδεία, ῥωσ<σικά>. Γιὰ τὶς 
ἐκδόσεις τοῦ ἔργου κατὰ τὸν 18ο αἰ. βλ. S. F. W. Hoffmann, Bibliographisches Lexikon 
der Gesammten Literatur, Teil III: Ο-Ζ, Ἄμστερνταμ 1961 (= Λιψία 1843), σ. 58.
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κυροπαιδεία τοῦ Ξενοφῶντος, τὸ κείμενο τῆς ὁποίας εἶχε σὲ ἑλληνολατινικὴ 
καὶ σὲ ρωσικὴ ἔκδοση, ὅπως διαβάζουμε σὲ μεταγενέστερο Κατάστιχον.88

Τὴ φιλοσοφία ἀντιπροσωπεύουν τὴν περίοδο αὐτὴ τὰ βασικὰ κείμενα 
τῆς νεοελληνικῆς ἀριστοτελικῆς παράδοσης, δηλαδὴ ἡ λογικὴ τοῦ Κορυδαλ-
λέως89 καὶ ἡ λογικὴ τοῦ Βλεμμίδου, βιβλία ποὺ ἀγοράσθηκαν γιὰ 2 ρούβλια 
τὸ καθένα.90 Ἡ Ἐπιτομὴ Λογικῆς τοῦ Νικηφόρου Βλεμμύδη, μαζὶ μὲ τὴν 
Ἐπίτομον Φυσικὴν καὶ ἄλλα κείμενα τοῦ ὑστεροβυζαντινοῦ φιλοσόφου καὶ 
θεολόγου, ἐπανεκδόθηκε τὸ 1784 μὲ ἐπιμέλεια τοῦ Δωροθέου Βουλησμᾶ.91 
Τὴ χρηματοδότηση τοῦ ἔργου ἀνέλαβε ο Παναγιώτης Χατζηνίκου ἐξ Ἰωαν-
νίνων,92 μὲ τὸν ὁποῖο ἦταν γνώριμοι ὁ Ἀθανάσιος Ψαλίδας καὶ ὁ ἀδελφός 
του Μιχαήλ.93 Δὲν εἶναι χωρὶς σημασία τὸ γεγονὸς ὅτι ἤδη ἀπὸ τὴν περίοδο 
αὐτὴ ὁ Ψαλίδας ἐκδηλώνει ἐνδιαφέρον γιὰ τὴ σκέψη τοῦ Κικέρωνα, καθὼς 
στὸ συγκεκριμένο Κατάστιχον ἀναγράφεται ἓν βιβλίον τοῦ Κικέρωνος 15 

88. Βλ. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν περιεχομένων μοι πραγμάτων, φ. 2r καὶ 6v.
89. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 2v. Βλ. Θεόφιλος Κορυδαλλεύς, Εἰς ἅπα­

σαν τὴν Λογικὴν τοῦ Ἀριστοτέλους Ὑπομνήματα καὶ ζητήματα, Βενετία 1729 (Legrand, 
Bibliographie Hellénique, XVIIIe s., τ. 1, σ. 224-225). Γιὰ τὸ ἔργο τοῦ Κορυδαλλέως βλ. 
Κ. Θ. Πέτσιος, «Ἡ διδασκαλία τῆς Λογικῆς κατὰ τὴν περίοδο τοῦ Νεοελληνικοῦ Διαφω-
τισμοῦ», Νεοελληνικὸς Διαφωτισμός (ἀπόπειρα μίας νέας ἐρευνητικῆς συγκομιδῆς). 
Πρακτικὰ Συνεδρίου, Κοζάνη 8-10 Νοεμ. 1996, [Ἰνστιτοῦτο Βιβλίου καὶ Ἀνάγνωσης], 
Κοζάνη 1999, σ. 351-378. 

90. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 2v.
91. Στὸ ἴδιο. Βλ. Νικηφόρος Βλεμμίδης, Ἐπιτομὴ Λογικῆς … ἤδη δὲ Τύποις Δεύτερον 

ἐκδοθεῖσα μετὰ τῆς ἐπιτόμου αὐτοῦ Φυσικῆς …, Λιψία 1784 (Legrand, Bibliographie 
Hellénique, ΧVIIIe s., τ. 2, σ. 432-433, ἀρ. 1142· Παπαδόπουλος, Ἑλληνικὴ Βιβλιογρα­
φία, ἀρ. 1383). Γιὰ τὴν προετοιμασία καὶ τὴν ἔκδοση τοῦ ἔργου βλ. Ν. Γρ. Ζαχαρόπου-
λος, Δωρόθεος Βουλησμᾶς ἐπὶ τῇ βάσει τῶν ἀνεκδότων αὐτοῦ Ἐπιστολῶν, Διδακτ. 
διατριβή, Θεσσαλονίκη 1969, σ. 83-91.

92. Γιὰ τὸν εὐεργέτη Παναγιώτη Χατζηνίκου, μὲ τὸν ὁποῖο συνεργάσθηκε ὁ Ζώης 
Καπλάνης στὴ Ρωσία καὶ τὶς Παραδουνάβιες Ἡγεμονίες, βλ. Στέφ. Μπέττης, «Ζώης 
Καπλάνης καὶ Καπλάνειος Σχολή», Ἠπειρωτικὰ Χρονικὰ 20-21 (1976-77), 33-36· Γιάν. 
Λυμπερόπουλος, «Παναγιώτης Χατζηνίκου “Κονιτζιώτης” ὁ εὐεργέτης», Ἠπειρωτικὸ 
Ἠμερολόγιο 1981, σ. 269-302 (ὅπου καὶ ἔγγραφα ποὺ εἴτε προέρχονται ἀπό, εἴτε ἀφο-
ροῦν τὸν Χατζηνίκου)· Ἐφημερίς. Ἡ ἀρχαιότερη ἑλληνικὴ ἐφημερίδα ποὺ ἔχει δια- 
σωθεῖ. Βιέννη, 1791-1797. Ἐκδότες: οἱ ἀδελφοὶ Μακρίδες Πούλιου. Ἀνασυγκρότηση τῆς 
σειρᾶς σὲ φωτοτυπικὴ ἐπανέκδοση, τ. 5: 1797, Προλεγόμενα Λέανδρος Βρανούσης, 
[ΚΕΜΝΕ/Ἀκαδημία Ἀθηνῶν], Ἀθήνα 1995, σ. 309, 623, 634-635, ὅπου καὶ προγενέστε-
ρη βιβλιογραφία.

93. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 3r: Ἔτι <ἔλαβον> παρὰ τοῦ κὺρ γεωργί­
ου κρομμύδη, ἅπερ ἐλθὼν ἐν Βουκουρέστι τὰ ἔδωκεν τοῦ Χ<ατζη>νίκου ὁ ἀδελφός 
μου κατὰ τὴν παραγγελίαν τοῦ αὐτοῦ κρομμύδη ῥ<ούβλια> 25.
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καπ<ίκια>,94 ἐνῶ στὴ Βιέννη ἀγόρασε τὸ 1788 καὶ ἄλλα ἔργα τοῦ Κικέρωνα, 
ὅπως τὸ Περὶ Καθηκόντων, τὶς Τουσκουλάνιες Ὑποτυπώσεις95 καὶ τὰ Ἅπα­
ντα,96 τὰ ὁποῖα ἀξιοποίησε στὰ φιλοσοφικά του συγγράμματα.

Κατὰ τὴ διάρκεια τῆς παραμονῆς τοῦ Ψαλίδα στὴν Πολτάβα ὑπῆρχαν 
στὴ βιβλιοθήκη του, ἐπίσης, μία Καινὴ Διαθήκη (μία νέαν διαθήκην 2 ῥού- 
<βλια>) σὲ ἑλληνικὴ καὶ λατινικὴ γλῶσσα, ὅπως τὴν ἀναφέρει σὲ ἄλλο αὐτό-
γραφο,97 ἓν βιβλίον μὲ διαφόρους ἐξηγήσεις 6 ῥού<βλια>, ἕνας λόγος τοῦ 
γρηγορίου 55 καπ<ίκια>,98 ἓν βιβλιάριον θεολογικὸν 55 καπ<ίκια>, ἓν μυ­
θολογικὸν 45 καπ<ίκια> καὶ μία ὁμολογία ὀρθόδοξος.99 Πρόκειται, ὅπως 
διαπιστώνουμε ἀπὸ τὴ μεταγενέστερη Καταγραφὴ τοῦ πράγματος τοῦ 
Μακαρίτου Ἀθανασίου Ψαλίδα, γιὰ τὸ βιβλίο Ὀρθόδοξος Ὁμολογία τῆς 
Καθολικῆς Ἐκκλησίας100 (Βρατισλάβα 1751), ποὺ ἀποτέλεσε κείμενο ἀνα-
φορᾶς τῆς Δογματικῆς τῆς Ὀρθόδοξης Ἐκκλησίας.

Τὸ γνωσιακὸ περιεχόμενο

Ἀπὸ τὸν Κατάλογον τῶν βιβλίων ποὺ συγκροτοῦσαν στὴν Πολτάβα τὴν προ-
σωπικὴ βιβλιοθήκη τοῦ Ψαλίδα κατὰ τὴν πρώιμη περίοδο τῶν σπουδῶν του 
μποροῦμε ἐμμέσως νὰ συναγάγουμε ὁρισμένα χρήσιμα συμπεράσματα γιὰ 

94. Ὅ.π., φ. 2v.
95. Ὅ.π., φ. 4r. Βλ. σχετικὰ Marcus Tullius Cicero, De Officiis libri Tres· ὁ ἴδιος, 

Tusculanarum Disputationum Libri Quinque.
96. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν περιεχομένων μοι πραγμάτων, φ. 6r: 2 τόμοι, τὰ 

ἅπαντα τοῦ Κικέρωνος. 
97. Ὅ.π., φ. 1v.
98. Τόσο οἱ Λόγοι τοῦ Γρηγορίου Νύσσης ὅσο καὶ οἱ Λόγοι τοῦ Γρηγορίου τοῦ Θεο

λόγου εἶχαν ἀξιοποιηθεῖ στὰ σχολεῑα τοῡ ὑπόδουλου Ἑλληνισμοῦ. Μάλιστα, ὁρισμένοι 
ἐξ αὐτῶν περιελήφθησαν ἀπὸ τὸν Πατούσα στὴν Ἐγκυκλοπαιδεία Φιλολογική, τ. Β΄, σ. 
172-228 καὶ 254-335, ἀντιστοίχως.

99. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 1v. Βλ. ἐπίσης Γ. Κωνσταντίνου, Ὀρθόδo­
ξος Ὁμολογία τῆς Καθολικῆς καὶ Ἀποστολικῆς Ἀνατολικῆς Ἐκκλησίας …, Ἁγ. Πετρού-
πολη 1764 (Legrand, Bibliographie Hellénique, ΧVIIIe s., τ. 2, σ. 26-27, ἀρ. 607)· Τὸ ἔργο 
ἐπανατυπώθηκε τὸ 1767, μὲ τὴν ἐπισημείωση στὸ ἐξώφυλλο: «παρέχεσθαι Δωρεὰν ἐκ 
μέρους τοῦ Παναγίου Τάφου» (Legrand, Bibliographie Hellénique, ΧVIIIe s., τ. 2, σ. 68-
69, ἀρ. 667)· πβ. καὶ τὶς ἐπισημάνσεις τοῦ Ἀνδρέα Παπαδόπουλου-Βρετοῦ, Νεοελληνικὴ 
Φιλολογία ..., Μέρος Α΄, Ἀθήνα 1854, σ. 46-47, 84.

100. Πρόκειται γιὰ τὸ ἔργο Ὀρθόδοξος Ὁμολογία τῆς Καθολικῆς καὶ Ἀποστολικῆς 
Ἐκκλησίας τῆς Ἀνατολικῆς. Hoc est Orthodoxa Confessio Catholicae atque Apostolicae 
Ecclesiae Orientalis. Cum Interpretatione Latina et Versione Germanica. Praemissa est Histo- 
ria huius Ομολογίας seu Catechsmi. Ed. D. Carolo Gottlob Hofmanno. Wratislaviae, Apud 
Io. Jacob. Korn, MDCCLI· Καταγραφὴ τοῦ πράγματος τοῦ Ἀθανασίου Ψαλίδα, φ. 1v.
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τὸν προσανατολισμὸ τῶν ἐνδιαφερόντων του καὶ τὴν κατεύθυνση τῶν σπου-
δῶν του τόσο στὸ Seminario, ὅσο καὶ στὸν ἰδιώτη διδάσκαλο. Ἀναμφιβόλως, 
τὸ γνωσιακὸ πλαίσιο ποὺ διαμορφώνεται ἐγγράφεται σὲ ἕνα γνώριμο πεδίο 
φιλολογικῆς μαθητείας, μὲ ἔμφαση στὴ γλώσσα (γραμματικὴ καὶ συντακτι-
κό), ποὺ συνδυαζόταν μὲ τὴν ἀριστοτελικὴ φιλοσοφία, ὅπως συμπυκνώθηκε 
στὸ ἔργο τοῦ Βλεμμύδη καὶ ἑρμηνεύθηκε ἀπὸ τὸν Κορυδαλλέα,101 τοῦ ὁποί-
ου ἡ ἀπήχηση ἦταν ἰδιαίτερα ἔντονη καὶ κατὰ τὸν 18ο αἰώνα.102

Τὰ πολυδιαβασμένα στὶς οὑμανιστικὲς Σχολὲς τῆς Εὐρώπης –ἰδιαιτέρως 
τῆς Ἰταλίας– καὶ στὸν ἑλληνικὸ χῶρο γραμματικὰ ἐγχειρίδια τοῦ Κ. Λάσκα-
ρη, δηλαδὴ ἡ Ἐπιτομὴ τῶν ὀκτὼ τοῦ λόγου μερῶν, ποὺ πρωτοτυπώθηκε 
ἑλληνικὰ τὸ 1476 καὶ μὲ λατινικὴ μετάφραση τὸ 1495,103 καθὼς καὶ ἡ Γραμ­
ματικὴ Εἰσαγωγὴ (1495) τοῦ Θ. Γαζῆ104 συγκεφαλαίωναν τὸ παραδοσιακὸ 
πνεῦμα στὸν τρόπο διδασκαλίας τῶν γραμματικῶν καὶ συντακτικῶν δομῶν 
τῆς ἑλληνικῆς γλώσσας.105 Παρὰ τὶς δυσκολίες ποὺ παρουσίαζαν γιὰ τοὺς 
μαθητὲς καὶ τὴν κριτικὴ ποὺ προσήλκυσαν, εἶχαν ἐπανεκδοθεῖ ἐπανειλημ-

101. Βλ. Κ. Θ. Πέτσιος, «Ἡ Νεοελληνικὴ Φιλοσοφία ἀπὸ τὰ μέσα τοῦ 15ου αἰώνα 
μέχρι τὸ 1821», Ἱστορία τῶν Ἑλλήνων, τ. 8: Ὁ Ἑλληνισμὸς ὑπὸ ξένη κυριαρχία 1453-
1821, Ἀθήνα 2006, σ. 309-357 καὶ σ. 683-685, ἰδίως σ. 330-339· ὁ ἴδιος, Ἡ Περὶ Φύσεως 
συζήτηση στὴ Νεοελληνκὴ σκέψη. Ὄψεις τῆς φιλοσοφικῆς διερεύνησης ἀπὸ τὸν 15ο 
ὣς τὸν 19ο αἰώνα, Ἰωάννινα 32016, σ. 143-229· Β. Α. Κύρκος, «Ὁ Κορυδαλικὸς Νεο- 
αριστοτελισμὸς καὶ οἱ φιλοσοφικές του συνδηλώσεις. Τὸ νόημα καὶ οἱ παρανοήσεις ἑνὸς 
φιλοσοφικοῦ ὅρου (Ἀριστοτελισμός)», Κάτοπτρον Νεοελληνικῆς Φιλoσοφίας 3 (2016), 
101-137. Γιὰ τὸ θεωρητικὸ πλαίσιο βλ. Ν. Κ. Ψημμένος (ἀνθολ. κειμένων, εἰσαγ., σχόλ.) 
Ἡ Ἑλληνικὴ Φιλοσοφία ἀπὸ τὸ 1453 ὣς τὸ 1821, τ. Α΄: Ἡ κυριαρχία τοῦ Ἀριστοτελι­
σμοῦ. Προκορυδαλικὴ καὶ Κορυδαλικὴ περίοδος, ἐκδ. Γνώση, Ἀθήνα 1988, σ. 46-50· τ. 
Β΄: Ἡ ἐπικράτηση τῆς νεωτερικῆς φιλοσοφίας, Ἀθήνα 1989, σ. 13-27.

102. Ὅπως σημειώνει ὁ Γεδεών (Χρονικὰ τῆς Πατριαρχικῆς Ἀκαδημίας, σ. 245), «ἡ 
ἐν ταῖς ἡμετέραις σχολαῖς ἐπικράτησις τοῦ Κορυδαλέως διήρκησε δύο ὅλους αἰῶνας».

103. Κωνσταντῖνος Λάσκαρης, Ἐπιτομὴ τῶν ὀκτὼ τοῦ λόγου μερῶν …, Μιλάνο 1476· 
βλ. Κ. Σπ. Στάικος, Τὰ Ἑλληνικὰ Ἀρχέτυπα. Ἑλληνικὰ Συγγράμματα σὲ Ἑτερόγλωσ­
σα Ἀρχέτυπα, ἐκδ. Ἄτων, Ἀθήνα 2019, σ. 62-63 καὶ 132-133. Ἡ δίγλωσση ἔκδοση προ-
έρχεται ἀπὸ τὸ τυπογραφεῖο τοῦ Aldus Manutius.

104. Θεόδωρος Γαζῆς, Γραμματικὴ Εἰσαγωγὴ …, Περὶ μηνῶν. Βίος Ἀπολλωνίου 
Ἀλεξανδρέως τοῦ γραμματικοῦ, Ἀπολλωνίου περὶ συντάξεως. Ἡρωδιανοῦ περὶ τῶν 
ἀριθμῶν, Βενετία 1495. Ἀπὸ τὶς ἐκδόσεις τοῦ 18ου αἰ. βλ. Θεόδωρος Γαζῆς, Γραμματι­
κῆς Εἰσαγωγῆς βιβλία Τέσσερα …, Βενετία 1781.

105. Γιὰ τὸν Κ. Λάσκαρη καὶ τὸν Θ. Γαζῆ βλ. Κ. Σπ. Στάικος, Ἡ Ἐκδοτικὴ Δραστη­
ριότητα τῶν Ἑλλήνων καὶ ἡ Συμβολή τους στὴν Πνευματικὴ Ἀναγένηση τῆς Δύσης. 
τ. Α΄: 15ος αἰώνας, Ἀθήνα 1989, σ. με΄-μϛ΄ κ.ἑ., 479 καὶ 67-88, 469, ἀντιστοίχως· πβ. ὁ 
ἴδιος, Ἡ πνευματικὴ πορεία τοῦ Γένους. Μὲ ὄχημα τὸ χειρόγραφο καὶ τὸ ἔντυπο βι­
βλίο, τ. Α΄: 13ος – μέσα 16ου, Ἀθήνα 2017, σ. 177-180, 113-115 καὶ passim.
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μένως κατὰ τὸν 16ο, 17ο καὶ 18ο αἰώνα.106 Ἡ Γραμματικὴ τοῦ Λάσκαρη, ἡ 
ὁποία σημείωσε τουλάχιστον 25 ἐπανεκδόσεις κατὰ τὸν 18ο αἰώνα,107 ἐπι-
μεριζόταν σὲ τρία βιβλία: Α΄. «Περὶ διαιρέσεως τῶν Γραμμάτων»· Β΄. «Περὶ 
συντάξεως τινῶν ῥημάτων κατὰ γένη»· Γ ΄. «Περὶ ὀνόματος καὶ ῥήματος».108 
Σὲ ὅλες σχεδὸν τὶς ἐκδόσεις ἡ Γραμματικὴ τοῦ Λάσκαρη συνοδευόταν ἀπὸ 
ὁρισμένα θεολογικὰ ἀναγνώσματα109 καὶ ἠθικοπρακτικὰ κείμενα, ὅπως ὁ 
Πίναξ τοῦ Κέβητος, τὰ Χρυσᾶ Ἔπη τοῦ Πυθαγόρα καὶ οἱ Στίχοι εἰς τὸν 
Φωκυλίδην.110 Τὸ 1770 ὁ Καισάριος Δαπόντες τὰ μετέγραψε σὲ στίχους καὶ 
τὰ ἐνέταξε στὸ δεύτερο μέρος τῆς Χρηστομαθείας του.111

Τὸ συγκεκριμένο γραμματικὸ ἐγχειρίδιο ἀποτέλεσε μία θεμελιώδη πη-
γὴ ἀπὸ τὴν ὁποία ἄντλησαν στοιχεῖα οἱ μεταγενέστερες γραμματικὲς συν-
θέσεις. Tὰ δομικὰ στοιχεῖα τῆς Ἐπιτομῆς τῶν ὀκτὼ μερῶν τοῦ λόγου τοῦ 
Λάσκαρη ἀξιοποιήθηκαν σὲ δημώδη γλῶσσα μὲ τὸν μεθοδικὸ τρόπο τῶν 
ἐρωταποκρίσεων ἀπὸ τὸν Βησαρίωνα Μακρῆ στὴ Σταχυολογία Τεχνολο­
γική (1686),112 καθὼς καὶ ἀπὸ τὸν Γεώργιο Σουγδουρῆ στὴν Ἐπιτομὴ Γραμ­

106. Παπαδόπουλος, Ἑλληνικὴ Βιβλιογραφία, ἀρ. 3420-3476 (Λάσκαρης), ἀρ. 2350-
2409 (Γαζῆς).

107. Παπαδόπουλος, Ἑλληνικὴ Βιβλιογραφία, ἀρ. 3450-3476. 
108. Οἱ παραπομὲς στὴ δίγλωσση (ἑλληνολατινικὴ) ἔκδοση τοῦ τυπογραφείου τοῦ 

Aldus Manutius, Constantini Lascaris Byzantini, Grammaticae Compendium. Adjectis in sine 
quibusdam opusculis, ad graecae linquae scientiam aptissimis. Cum latina interpretatione è re- 
gione apposite, ut conferri à quovis tyrone possint, Βενετία 1557, φ. 2r-119v, 120r-145r («Πε- 
ρὶ τῆς ὀνομασίας τῶν ῥημάτων, καὶ γενικῆς συντάξεως κατὰ τοὺς παλαιούς»), ὅπου ἀκο-
λουθεῖ «τὸν δεινὸν Ἀπολλώνιον» (119r-v), 145v-297r ἀντιστοίχως. Τοῦ Γ ΄ Βιβλίου προ-
τάσσεται ἕνα ἐπεξηγηματικὸ Προοίμιον (145v-148r). Συμπεριλαμβάνονται ἐπίσης: «Περὶ 
τῶν διαλέκτων ἐκ τῶν Ἰωάννου Γραμματικοῦ τεχνικῶν» (297v-322r), «Πλουτάρχου, Περὶ 
τῶν παρ’ Ὁμήρῳ διαλέκτων» (322v-326r), «Περὶ διαλέκτων παρὰ τῶν Κορίνθου παρεκ-
βληθεισῶν» (326v-370r).

109. Ὅ.π., φ. 395v-397r «Εὐχὴ Κυριακή»· «Ἀσπασμὸς τοῦ Ἀγγέλου πρὸς τὴν ἁγιωτά- 
την παρθένον»· «Σύμβολον τῶν ἀποστόλων», στὸ ὁποῖο μνημονεύεται το filioque, σύμ-
φωνα μὲ τὴν Καθολικὴ ἐκκλησία· ἡ ἀρχὴ ἀπὸ τὸ «Εὐαγγέλιον τοῦ Ἁγίου Ἰωάννου».

110. Ὅ.π., φ. 370v-388r, 397v-400r, 399v-408r ἀντίστοιχα.
111. Καισάριος Δαπόντες, Χρηστοήθεια, περιέχουσα καὶ διδάσκουσα τοὺς τρόπους, 

δι’ ὧν ἀποκτῶνται τὰ καλὰ καὶ εὔτακτα ἤθη τῆς ψυχῆς καὶ τοῦ σώματος …, Βενε-
τία 1770, σ. 108-128 (Φωκυλίδης, Ποίημα νουθετικόν), σ. 129-139 (Πυθαγόρας, Χρυσᾶ 
Ἔπη), σ. 140-183 (Κέβης, Πίναξ). Γιὰ τὴ σχετικὴ μὲ τὸν Δαπόντε βιβλιογραφία βλ. Χαρ. 
Καρανάσιος, «Τὸ ἄγνωστο ἔργο τοῦ Καισαρίου Δαπόντε Βρύσις Λογική (1778): Ἐπι-
στολαὶ ἐκ τῆς φυλακῆς καὶ κατὰ τῶν Κολυβάδων», Μεσαιωνικὰ καὶ Νέα Ἑλληνικὰ 12 
(2016), 255-388.

112. Βλ. Βησσαρίων Μακρῆς, Σταχυολογία τεχνολογικὴ κατ’ ἐρωταπόκρισιν τῆς 
Γραμματικῆς Τέχνης …, Βενετία 1686. Ἡ Σταχυολογία ἀνατυπώθηκε δώδεκα φορὲς 
ἕως τὸ 1800 (Παπαδόπουλος, Ἑλληνικὴ Βιβλιογραφία, ἀρ. 3685-3697). Tὴν ἐπανεξέδω-
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ματικῆς (1752).113 Ὁ τελευταῖος εἶχε ἀσχοληθεῖ ἰδιαιτέρως μὲ τὸ ἔργο τοῦ 
Λάσκαρη· στὴν ἐπανέκδοση τοῦ 1673 εἶχε συντάξει τὴν προσφώνηση «πᾶσι 
τοῖς τῶν φιλομαθεστάτων καὶ φιλοπόνων πρωτοπείροις, καὶ τῆς Ἑλληνίδος 
φωνῆς ἐρασταῖς θερμοτάτοις».114 Ἀπηχήσεις τῆς Γραμματικῆς τοῦ Λάσκα-
ρη συναντοῦμε ἐπίσης στὴν πρώτη Νεοελληνικὴ Γραμματικὴ τοῦ Νικολάου 
Σοφιανοῦ, ἡ ὁποία παρέμενε τότε χειρόγραφη.115 Δὲν εἶναι βεβαίως χωρὶς 
σημασία τὸ ὅτι στὶς ἀρχὲς τοῦ 19ου αἰώνα ἡ Ἐπιτομὴ ἐπανεκδίδεται116 καὶ 
οἱ «ἀρχὲς» τῆς Γραμματικῆς τοῦ Λάσκαρη, μεταγράφονται καὶ διδάσκονται 
«εἰς τὴν ἁπλῆν ῥωμαϊκὴν διάλεκτον» (1810).117

Στὴν ἴδια κατεύθυνση σπουδῆς τῶν γραμματικῶν φαινομένων ἐντάσσε-

σε τὸ 1712 ὁ Ἀλέξανδρος Ἑλλάδιος, μὲ λατινικὴ μετάφραση καὶ ἐλάχιστες μορφολογικὲς 
ἀλλαγές, προτάσοντας ἕναν φανταστικὸ Διάλογο «Περὶ τῆς ἐν Εὐρώπῃ ἑλληνικῆς προ-
φορᾶς. Μέλισσος, Ἀγάπιος»: Σταχυολογία Τεχνολογικὴ τῆς Ἑλλάδος Φωνῆς ἤτοι Γραμ­
ματικὴ κατ’ ἐρωταπόκρισιν … Grammatica Graeca per Questiones et Responsiones, Νυ- 
ρεμβέργη 1712 (Παπαδόπουλος, Ἑλληνικὴ Βιβλιογραφία, ἀρ. 2606). Γιὰ τὸν Βησσα-
ρίωνα Μακρῆ βλ. Κ. Θ. Πέτσιος, «“Ὀνομάτων ἐπίσκεψις”: Φιλοσοφία καὶ Ἐπιστῆμες 
στὴν πόλη τῶν Ἰωαννίνων κατὰ τὸν 18ο αἰῶνα. Νέα στοιχεῖα», Κ. Θ. Πέτσιος (ἐπιμ.), Ἡ 
πνευματικὴ κίνηση στὰ Ἰωάννινα, σ. 28-65 καὶ passim (βλ. παραπάνω, σημ. 3).

113. Γεώργιος Σουγδουρῆς, Ἐπιτομὴ Γραμματικῆς. Συντεθεῖσα εἰς χρῆσιν τῶν φι­
λομαθῶν …, Βενετία 1752. Ἐπανεκδόθηκε τρεῖς φορές: 1763, 1781, 1795 (Παπαδόπου-
λος, Ἑλληνικὴ Βιβλιογραφία, ἀρ. 5319-5322). Γιὰ τὸν Σουγδουρῆ βλ. Κ. Θ. Πέτσιος, 
«Γεώργιος Σουγδουρῆς (1645/7-1725): Ἄγνωστα στοιχεῖα γιὰ τὴ ζωή, τὴ διδασκαλία καὶ 
τὸ φιλοσοφικό του ἔργο. Μέρος Α΄», Δωδώνη 31/3 (2002), 241-308.

114. Βλ. Γραμματικὴ Κωνσταντίνου Λασκάρεως …, Βενετία 1673. Ἡ προσφώνηση 
του Σουγδουρῆ παρατίθεται στὶς σ. 3-4. Στὴν προμετωπίδα παρατίθενται οἱ στίχοι: 
«Ψυχὴν κράτυνε πρὸς πόνους μαθημάτων | Ὡς ἂν δι’ αὐτῶν καὶ τύχοις σωτηρίας». Τὸ δί- 
στιχο προέρχεται ἀπὸ τὸ Ἀλφάβητον παραινετικὸν τοῦ Ἰγνατίου Διακόνου (9ος αἰ.), τὸ 
ὁποῖο εἶχε εὐρεῖα διάδοση σὲ χειρόγραφη μορφή· βλ. C. Fr. Müller, «Ignatii Diakoni acro- 
stichon alphabeticum», Rheinishes Museum 46 (1891), 320-323.

115. Βλ. Ν. Σοφιανός, Γραμματικὴ τῆς κοινῆς τῶν Ἑλλήνων γλώσσης νῦν τὸ πρῶτον 
κατὰ τὸ ἐν Παρισίοις χειρόγραφον ἐκδοθεῖσα ἐπιμελείᾳ καὶ διορθώσει Αἰμυλίου Λε­
γρανδίου, Παρίσι 1870, καὶ β ΄ ἔκδ.: Nicolas Sophianos, Grammaire du Grec vulgaire et tra- 
duction en Grec vulgaire du traité de Plutarque sur l’éducation des enfants, publiées par 
Emile Legrand, Παρίσι 1874· πβ. τὴν ἐπανέκδοση μὲ ἐπιμέλεια καὶ εἰσαγωγὴ τοῦ Θανά-
ση Χ. Παπαδόπουλου, ἐκδ. Κέδρος, Ἀθήνα 1977.

116. Ἀπὸ τὰ τρία μέρη στὰ ὁποῖα ἐπιμεριζόταν ἡ Γραμματικὴ τοῦ Σοφιανοῦ (μορφο-
λογικό, ὀρθογραφικό, συντακτικό), μόνον τὸ «πρῶτον» εἶναι γνωστὸ καὶ ἐκδόθηκε ἀπὸ 
τὸν Legrand (Sophianos, Grammaire du Grec vulgaire, σ. 84 κ.ἑ.).

117. Βλ. Ἐπιτομὴ Γραμματικῆς εἰς τὴν ἀπλὴν ῥωμαϊκὴν διάλεκτον ἀφιερωθεῖσα 
τῷ ἐξοχοτάτῳ καὶ σοφοτάτῳ Κυρίῳ Κυρίῳ Φραγγίσκῳ Σαβερίῳ Λοντσελὸτ Στρατη­
γῷ τετραφαλαγγίας καὶ Γενικῷ Διοικητῇ τῶν Ἰονικῶν Νήσων παρὰ τοῦ ταπεινοῦ ἐν 
ἱερεῦσι Παναγὴ Φωκᾶ Κεφαληναίου κατὰ τὸ αῶι ἔτος Νοεμβρίου ιβ ΄ ἐν Κερκύρᾳ· 
κώδ. ΕΒΕ 2944. Βλ. ἀναλυτικὰ Γ. Γ. Ἀλισανδράτος, «Ἀνέκδοτα χειρόγραφα τοῦ ἱερέα 
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ται καὶ ἡ πολυδιαβασμένη Γραμματικὴ Εἰσαγωγὴ τοῦ Γαζῆ,118 ποὺ ἐπιδιαι-
ρεῖτο σὲ τέσσερα μέρη, ἐκ τῶν ὁποίων τὸ τέταρτο ἀναφερόταν στὴ σύνταξη 
καί, ὅπως ὑπογράμμιζε ἤδη ὁ Κ. Λάσκαρης, «δηλίου κολυμβητοῦ δεόμενον, 
ἐπαινετὸν δὲ τοῖς εἰδόσι καὶ ἐπωφελές, τὰς σκιὰς τῶν παλαιῶν περιέχον».119 
Τὸ Τέταρτον τοῦ Γαζῆ ἀποτέλεσε συστατικὸ μέρος τῆς γραμματικῆς διδα-
σκαλίας κατὰ τὴν Τουρκοκρατία καὶ ἡ διαπίστωση γιὰ «τὸ δυσεπιχείρητον 
καὶ δυσνόητον»120 τῶν ἀναπτύξεων, καθὼς καὶ τὸ «δυσαντίβλεπτον» καὶ 
«τοῖς πολλοῖς ἀνεπίοπτον διὰ τὸ καμψὸν καὶ στενολόγον τῆς φράσεως»121 
ὁδήγησε στὴν ἔκδοση ἑρμηνευμάτων, τὰ ὁποῖα δημιουργοῦσαν ἐπίσης δυ-
σκολίες κατανόησης, ὅπως σημείωνε ὁ Βούλγαρης.122

Τὸ ἐνδιαφέρον τοῦ Ψαλίδα γιὰ τὴ γλώσσα εἶναι ἐμφανὲς ἀπὸ τὸ γεγο-
νὸς ὅτι στὴ Ρωσία προμηθεύθηκε τὸ προσφάτως (1785) ἐκδοθὲν σχολιαστικὸ 
ἔργο τοῦ Δανιὴλ Κεραμέως (Ἑρμηνεία εἰς τὸ Τέταρτον τῆς τοῦ Θεοδώρου 
Γαζῆ Γραμματικῆς καὶ Ἔκθεσις κατ’ ἐρωταπόκρισιν τῆς κατ’ αὐτὸν Γραμ­
ματικῆς)123 καὶ τὸ μνημειῶδες γιὰ τὴν πολυεπίπεδη ἱστορικοφιλοσοφικὴ 
προσπέλαση τῶν γλωσσικῶν φαινομένων Ὑπόμνημα τοῦ Νεοφύτου Καυ-
σοκαλυβίτη Εἰς τὸ Τέταρτον τῆς Εἰσαγωγῆς Γραμματικῆς τοῦ Θεοδώρου 
Γαζῆ (1768).124 Ὁ Νεόφυτος –ὡς γνωστὸν– ἐφάρμοσε τὴ μονολεκτικὴ μέθοδο 
ἀντὶ τῆς ψυχαγωγικῆς στὴ μετάφραση τῶν ἀρχαίων κειμένων· μάλιστα, σώ-
ζονται ἐξαιρετικῆς σημασίας μεταγραφὲς τοῦ Ὁμήρου στὴν καθομιλουμένη 
τῆς ἐποχῆς ἐκείνης.125

Παναγῆ/Μαρίνου Φωκᾶ (Ἐπιτομὴ γραμματικῆς 1810, Ἐπιτομὴ Λογικῆς 1811, Τί ἐστιν 
ἄνθρωπος 1811)», Ὁ Ἐρανιστὴς 23 (2001), 191-218. Τὰ παραθέματα στὴ σ. 194.

118. Ἐπανεκδόθηκε τουλάχιστον ὀκτὼ φορὲς κατὰ τὸν 18ο αἰ. (Παπαδόπουλος, Ἑλ­
ληνικὴ Βιβλιογραφία, ἀρ. 2402-2409). 

119. Λάσκαρης, Γραμματική, σ. 147.
120. Δανιὴλ Κεραμεύς, Ἑρμηνεία εἰς τὸ Τέταρτον τῆς τοῦ Θεοδώρου τοῦ Γαζῆ 

Γραμματικῆς, σ. θ ΄.
121. Νεόφυτος Καυσοκαλυβίτης, Θεοδώρου Γραμματικῆς Εἰσαγωγῆς τῶν εἰς Τέσ­

σαρα εἰς τὸ Τέταρτον Ὑπόμνημα, «Τοῖς ἐντευξομένοις» (χ.ἀ.).
122. Εὐγένιος Βούλγαρης, Κριτικαὶ ἐπιστάσεις. Ἐπὶ τῶν ὑπομνηματικῶν παρεκβο­

λῶν τοῦ Σοφολογιωτάτου ἐν Ἱεροδιακόνοις Νεοφύτου τῶν εἰς τὸ τέταρτον τῆς Γραμ­
ματικῆς Θεοδώρου τοῦ Γαζῆ …, Βιέννη 1806, σ. 11-12.

123. Βλ. παραπάνω σημ. 74.
124. Ὁ Κωνσταντῖνος Βαρδαλάχος, τοῦ ὁποίου ἡ Γραμματικὴ τῆς Ἑλληνικῆς Γλώσ­

σης (Μόσχα 1829) εἶναι νεωτερικῆς κατεύθυνσης, σημειώνει εὔστοχα (σ. ι ΄), ὅτι: «τὰ 
σπέρματα τῆς φιλοσόφου Γραμματικῆς τῶν Ἑλλήνων τὰ βλέπομεν καὶ εἰς τὸ Ὑπόμνημα 
εἰς Θεόδωρον τὸν Γαζῆν, ἂν καὶ παρεκβατικώτερον, παρὰ τοῦ μακαρίτου Νεοφύτου τοῦ 
Καυσοκαλυβίτου».

125. Βλ. ἐνδεικτικὰ Ariadna Camaiano-Cioran, Les Académies princières de Bucarest 
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Τὴν περίοδο αὐτὴ στὴ βιβλιοθήκη τοῦ νεαροῦ Ψαλίδα ὑπῆρχε καὶ ἡ 
Γραμματικὴ τοῦ Ἀντωνίου Κατηφόρου, ἡ ὁποία ἕως τὸ 1784 εἶχε σημειώ-
σει πέντε ἀνατυπώσεις καὶ εἶχε συντεθεῖ στὴν καθομιλουμένη τῆς ἐποχῆς 
μὲ ἕναν παιδαγωγικῶς εὐληπτότερο τρόπο. Ὁ Κατήφορος ἐπιδιαίρεσε τὸ 
περιεχόμενο σὲ τρία μέρη (ἐτυμολογικόν, συντακτικόν, ποιητικόν), ἀξιοποι-
ώντας –ὅπως ὁ ἴδιος γράφει–126 τὴν εὐρύτατα διαδεδομένη σὲ χειρόγραφη 
μοφὴ Γραμματικὴ τοῦ Ἀλεξάνδρου Μαυροκορδάτου· τὸ πόνημά του περιε-
λάμβανε καὶ κανόνες τῆς Ποιητικῆς. Τὴν ἀρχαιοελληνικὴ θεωρία ἀναφορικὰ 
μὲ τὴ μετρικὴ καὶ τὶς ποσότητες τῶν συλλαβῶν (προσωδία, μακρά, βραχεῖα, 
μετρικοὶ πόδες) συγκεφαλαίωνε τὸ Ἐγχειρίδιον περὶ μέτρων καὶ ποιήμα­
τος τοῦ γραμματικοῦ Ἡφαιστίωνος τοῦ Ἀλεξανδρέως (2ος αἰ.),127 ἀπὸ τὸν 
ὁποῖο ἄντλησαν οἱ μεταγενέστεροι καθὼς καὶ ὁ Κορυδαλλεὺς στὴν Ποιητική 
του (Περὶ μέτρων Ποιητικῶν). Ὁ Ψαλίδας εἶχε στὴ βιβλιοθήκη του τὸ ἔρ-
γο τοῦ Ἡφαιστίωνος (Ἡφαιστίωνος ποιητικὴ ἔκδοσις λαμπρὰ εἰς 4ον, 10 
γρόσια).128 Ὅπως διαπιστώνουμε ἀπὸ τὴ μεταγενέστερη Καταγραφὴ τῶν 
καταλοίπων του, πρόκειται γιὰ τὴ σχολιασμένη ἔκδοση τοῦ 1726 ἀπὸ τὸν 
Joannes Cornellius de Pauw, Ἡφαιστίωνος Ἀλεξανδρέως, Ἐγχειρίδιον Περὶ 

et de Jasy et leurs professeurs, [Institut for Balkan Studies], Θεσσαλονίκη 1974, σ. 413-432· 
Α. Θ. Φωτόπουλος, «Νεόφυτος Καυσοκαλυβίτης. Βιογραφικὸ καὶ ἐργογραφικὸ σχεδία-
σμα», Α. Φωτόπουλος (ἐπιμ.), Ὁ διδάσκαλος του Γένους Νεόφυτος Καυσοκαλυβίτης 
καὶ τὸ ἔργο του. Πρακτικὰ Συνεδρίου, Πύργος Ἠλείας 24-25 Μαΐου 2008, Πύργος 
Ἠλείας 2014, σ. 1-24· Χρ. Κ. Ρέππας, «Ἀνέκδοτος παράφρασις τῆς Ἰλιάδος (Ραψωδία 
Α-Β) ὑπὸ Νεοφύτου Καυσοκαλυβίτου», Ὁ διδάσκαλος του Γένους Νεόφυτος Καυσο­
καλυβίτης, σ. 385-414.

126. Ἀντώνιος Κατήφορος, Γραμματικὴ Ἑλληνικὴ ἀκριβεστάτη, (χ.ἀ.) σ. 4: «Ὁρῶν», 
σημειώνει ὁ Κατήφορος, «τὰ νῦν θείᾳ χάριτι ἀναζωπυρουμένην ἐν τῇ Ἑλλάδι τὴν πρὸς 
τὰς ἐπιστῆμας ὀρμήν, ἃς ἐκ πολλοῦ τὸ τοῦ γένους ἀτύχημα πόῤῥω ἀποικῆσαι ἠνά-
γκασεν, ἐπωφελὲς ἡγησάμην τὴν Γραμματικὴν ταύτην, ἐκ ποικίλων μὲν διδασκάλων 
μάλιστα δὲ ἐκ τῶν τῷ σοφωτάτῳ Ἀλεξάνδρῳ Μαυροκορδάτῳ πεπονημένων συνερανι-
σθεῖσαν, μεθοδικῶς δέ πως ἔμοιγε συναρμοσθεῖσαν, ἔτι δὲ καὶ τοῖς Ποιητικοῖς Κανόσι 
πλουτισθεῖσαν, συντάξαι». Βλ. Ἀλέξανδρος Μαυροκορδάτος, Γραμματικὴ περὶ Συντά­
ξεως …, Βενετία 1745.

127. Ἡ πρώτη ἔκδοση ἔγινε τὸ 1526. Βλ. καὶ τὶς ἐκδόσεις: Scriptores Metrici Graeci, 
τ. 1: Hephaestionis, De Metris Enchiridion et de Poematae Libellus cum scholiis et Trichae 
Epitomis. Adjecta Procli Chrestomathia Grammatica, ἐκδ. R. Westphal, Teubner, Λιψία 1866, 
ὅπου καὶ τὰ ἀρχαῖα σχόλια (σ. 81-226)· Ἡφαιστίωνος, Ἐγχειρίδιον Περὶ Μέτρων καὶ 
Ποιημάτων. Hephaetionis Alexandrini, Enchiridion. ad mss. fidem recensitum cum notis va- 
riorum praecipue Leonardi Hotchkis, curante Thomas Gaisford, Accedit Procli Chrestoma- 
thia Grammatica, Ὀξφόρδη 1810.

128. Ψαλίδας, Καταγραφὴ τῆς βιβλιοθήκης μου, φ. 1r.
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Μέτρων καὶ Ποιήματος.129 Στὸν Ἡφαιστίωνα ἀναφέρεται καὶ ὁ Ζηνόβιος 
Πὼπ στὰ ἐκτενῆ ἱστορικοφιλοσοφικὰ Προλεγόμενα τοῦ ἔργου του Μετρικῆς 
Βιβλία Β ΄,130 ποὺ συμπεριλαμβανόταν στὴ βιβλιοθήκη τοῦ Ἰωαννινιώτη δια-
νοητῆ (μετρικὴ Πὼπ ἑλληνιστί, 8 γρόσια).131

Στὴν εὐρυχωρία τοῦ πεδίου καλλιέργειας τῆς γλώσσας, τοῦ γραπτοῦ (λέ­
ξης) καὶ τοῦ προφορικοῦ λόγου (φωνῆς), ἐγγράφεται ἡ διδασκαλία τῆς Ποι­
ητικῆς, τῆς Ἐπιστολογραφίας καὶ τῆς Ρητορικῆς. Πρὸς τὴν κατεύθυνση αὐτὴ 
ὁ Ψαλίδας ἀξιοποιεῖ τὴν Ἔκθεσιν Ἐπιστολικῶν Τύπων τοῦ Κορυδαλλέως 
ποὺ συμπεριελάμβανε τὴ Ρητορικὴ τοῦ ἰδίου καὶ τὰ Προγυμνάσματα τοῦ 
Ἀφθονίου, καθὼς καὶ τὴ Ρητορικὴ τοῦ Σκούφου. Ἀξίζει νὰ ἐπισημάνουμε ὅτι 
ὁ τελευταῖος συνθέτει τὸ πόνημά του στὴν «κοινὴν γλῶσσαν», ἀντλώντας τὰ 
παραδείγματα ποὺ διασαφηνίζουν τὰ ρητορικὰ σχήματα ἀπὸ τὴ θρησκευ-
τικὴ γραμματεία καὶ ὑπογραμμίζοντας τὴν πρόθεσή του νὰ ὠφελήσει τὸ 
Γένος (τὸ πρότερον πλούσιον ἀπὸ κάθε ἀρετὴν καὶ σοφίαν, καὶ τώρα διὰ 
τὴν σκληροκαρδίαν τῆς τύχης γυμνόν, καὶ ἐστερημένον).132 Τὰ Προγυ­
μνάσματα τοῦ Ἀφθονίου σὲ ἑλληνικὴ καὶ λατινικὴ γλώσσα, τὰ ὁποῖα ἀπο-
τελοῦσαν οὐσιῶδες μέρος τῆς διδασκαλίας τῆς Ρητορικῆς στὸν εὐρωπαϊκὸ 
καὶ τὸν ἑλληνικὸ χῶρο, ὑπῆρχαν στὴ βιβλιοθήκη τοῦ Ψαλίδα καὶ ἀποκτή-
θηκαν κατὰ τὴν περίοδο τῆς διαμονῆς τοῦ στὴ Βιέννη (Ἀφθονίου τὰ προ­
γυμνάσματα).133

Ἡ πρόσφατη τότε ἐπανέκδοση τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας τοῦ Ἰωάννου Πα-
τούσα (1780) προσέφερε τὴ δυνατότητα μιᾶς ἐποπτικῆς θεώρησης τῆς ἑλλη-
νικῆς Γραμματείας στὴ διαχρονία της, κατηγοριοποιώντας στοὺς τέσσερις 
τόμους κείμενα καὶ συγγραφεῖς ποὺ διδάσκονταν στὶς σχολὲς τοῦ ὑπόδου-
λου Ἑλληνισμοῦ. Ἡ συγκεκριμένη ἔκδοση συμπεριελάμβανε, ἐκτὸς τῶν ἄλ-
λων, τὴ Χρηστοήθεια,134 ποὺ εἶχε μεταφρασθεῖ ἀρχικῶς σὲ δημώδη γλώσσα 
ἀπὸ τὰ λατινικά. Ὅπως εἶναι γνωστό, ὁ διδάσκων στὴν Πατριαρχικὴ σχολὴ 

129. Βλ. Καταγραφὴ τοῦ πράγματος τοῦ Ἀθανασίου Ψαλίδα, φ. 2v: Ἡφαιστίωνος 
Ἀλεξανδρέως Ἐγχειρίδιον, 1726· πβ. Ἡφαιστίωνος Ἀλεξανδρέως, Ἐγχειρίδιον Περὶ Μέ- 
τρων καὶ Ποιήματος. Εἰς τὸ αὐτὸ σχόλια. Hephaestionis Alexandrini, Enchiridion De 
Metris et Poematae. Cum Scholiis Antiquis et Animadversionibus Joannis Cornelii De Pauw, 
[Trajecti ad Rhenum] Οὐτρέχτη 1736. 

130. Βλ. Ζηνόβιος Κ. Πώπ, Μετρικῆς Βιβλία Β, Βιέννη 1803, σ. ΙΙΙ-CXXV.
131. Βλ. Ψαλίδας, Καταγραφὴ τῆς βιβλιοθήκης μου, φ. 4r.
132. Σκοῦφος, Τέχνη Ῥητορικῆς, (χ.ἀ.) σ. 7.
133. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν περιεχομένων μοι πραγμάτων, φ. 4r.
134. Πατούσας, Ἐγκυκλοπαιδεία Φιλολογική, τ. Α΄, σ. 423-461.
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Ἀντώνιος Βυζάντιος μετέγραψε πρὶν ἀπὸ τὸ 1700 σὲ ἀρχαιοπρεπὲς ὕφος 
τὸ κείμενο, τὸ ὁποῖο κυκλοφορήθηκε καὶ αὐτοτελῶς τὸ 1780.135 Ὁ Ψαλίδας 
πρὶν ἀπὸ τὸν Μάιο τοῦ 1795 εἶχε στὴν κατοχή του μία Χρηστομάθεια σὲ ἑλ­
ληνικά, δηλαδὴ σὲ ἀρχαιότροπο γλωσσικὸ ἰδίωμα.136 Τὸ ἔργο τοῦ Ἀντωνίου 
Βυζαντίου, ἀπὸ ἄποψη περιεχομένου, ἀποτελοῦσε μία σύνοψη ἠθικῶν ὑπο-
δείξεων καὶ μὲ διαγραμματικὸ τρόπο ταξιθετοῦσε παραγγέλματα ἀτομικῆς 
καὶ κοινωνικῆς εὐπραξίας. Πρόκειται γιὰ μία κωδικοποίηση δεοντολογικῶν 
ὁροθεσίων συμπεριφορᾶς, ἡ ὁποία εἶχε εὐρύτατη διάδοση κατὰ τὸν 18ο καὶ 
19ο αἰώνα, τόσο σὲ χειρόγραφη ὅσο καὶ ἔντυπη μορφή·137 μάλιστα, τὸ 1770 ὁ 
Δαπόντες τὸ μετέγραψε σὲ ἁπλοελληνικοὺς στίχους (1770).138

Στὸν καμβὰ τῶν ἠθικοπρακτικῶν διδαχῶν, μὲ ἔντονα ὅμως τὰ στοιχεῖα 
ποὺ προσιδιάζουν στὴν πολιτικὴ συμπεριφορά, ἐγγράφεται καὶ ἡ Κύρου 
Παιδεία τοῦ Ξενοφῶντος, στὴν ὁποία ἐξεικονίζεται μὲ ἀφόρμηση ἱστορικὰ 

135. Βλ. Ἀντώνιος Βυζάντιος, Χρηστοήθεια, Βενετία 1780 (Legrand, Bibliographie 
Hellénique, ΧVIIIe s., τ. 2, σ. 332-33, ἀρ. 1005). Γιὰ τὸν διδάσκαλο τῆς Πατριαρχικῆς 
σχολῆς Ἀντώνιο Βυζάντιο, τὰ χειρόγραφα καὶ τὶς ἐκδόσεις τῆς Χρηστοήθειας, βλ. Περ. 
Γ. Ζερλέντης, «Ἀντώνιος ὁ Βυζάντιος, διδάσκαλος τῆς ἐν Κωνσταντινουπόλει Μεγάλης 
τοῦ Γένους Σχολῆς, Byzantinische Zeitschrift 16 (1907), 241-253· ὁ ἴδιος, «Προσθῆκαι εἰς 
τὰ περὶ Ἀντωνίου τοῦ Βυζαντίου», Δελτίον τῆς Ἱστορικῆς καὶ Ἐθνολογικῆς Ἑταιρείας 7 
(1918), 474-476. Βλ. καὶ Β. Τσιότρας, «Η ανασύσταση του “κώδικα Ζερλέντη” και ο κώδ. 
Additional 8234 του Νικολάου Καρατζά», Μεσαιωνικά και Νέα Ελληνικά 15 (2023-
2024), 123-150· βλ. καὶ παρακάτω, σημ. 137 καὶ 138.

136. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν περιεχομένων μοι πραγμάτων, φ. 5v. Γιὰ τὶς ἐκδό-
σεις βλ. Παπαδόπουλος, Ἑλληνικὴ Βιβλιογραφία, ἀρ. 1560-1567.

137. Βλ. Ἐμμ. Ν. Φραγκῖσκος, «Ἡ “Χρηστοήθεια” τοῦ Ἀντ. Βυζαντίου καὶ ὁ “Gallateo” 
τοῦ Giovanni dela Casa. Οἱ πρῶτες συσχετίσεις», Ὁ Ἐρανιστὴς 23 (2001), 300-306, ὁ 
ὁποῖος συζητᾶ τὸ πρόβλημα τοῦ συγγραφέα τοῦ πρωτοτύπου· πβ. Ἔμη Βαϊκούση, «Χρη-
στοήθειες καὶ διαμόρφωση τῆς συμπεριφορᾶς τῶν νέων στὴν ἑλληνικὴ κοινωνία (18ος- 
19ος αἰ.)», Πρακτικὰ τοῦ Διεθνοῦς Συνεδρίου Ἱστορικότητα τῆς παιδικῆς ἡλικίας καὶ 
τῆς νεότητος, τ. Α΄, [Γενικὴ Γραμματεία Νέας Γενιᾶς], Ἀθήνα 1986, σ. 287-299. Βλ. διε
ξοδικὰ Ἀγγελικὴ Σκαρβέλη-Νικολοπούλου, Τὰ Μαθηματάρια τῶν ἑλληνικῶν σχολείων 
τῆς Τουρκοκρατίας. Διδασκόμενα κείμενα, σχολικὰ προγράμματα, διδακτικὲς μέθοδοι. 
Συμβολὴ στὴν ἱστορία τῆς νεοελληνικῆς παιδείας, Ἀθήνα 1994, σ. 71-77.

138. Δαπόντες, Χρηστοήθεια, σ. ιη ΄-ιθ΄: «Τοῦτο λοιπὸν τὸ σύγγραμμα, ἐτοῦτο τὸ 
βιβλίον | Λέγεται Χρηστοήθεια, καλῶν ἠθῶν σχολεῖον | … | Αὐτὸ ἀπτὴν Λατινικὴν διάλε-
κτον καὶ στάσιν, | Ἕνας τὸ ἐμετέφρασεν εἰς τὴν ἁπλῆν μας φράσιν. || Ἔπειτα ὁ Ἀντώ-
νιος, σχολῆς τῶν ἐγκυκλίων, | Τῆς Κωνσταντινουπόλεως Διδάσκαλος καλλίων. | Ἄλλα 
αὐτὸς προσθέτωντας, ἄλλα δὲ ἀφαιρῶντας, | Ἀκόσμητον καὶ ἀτελὲς τὸ πρῶτον ἀπλοῦν 
ὄντας. | Τὸ ἔκαμε ἑλληνικὸν καὶ ὑπερεπαινεῖται, | Ὅθεν καὶ παραδίδεται μάθημα κἐ-
ξηγεῖται. | Ἀπὸ αὐτὸν τρίτος ἐγὼ τώρα καὶ τελευταῖος, | Πάλιν εἰς γλῶσσαν τὴν ἀπλῆν, 
ὡσὰν ἁπλοῦς Ῥωμαῖος». 
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γεγονότα ἡ μορφὴ τοῦ ἰδεώδους μονάρχη, ἐνῶ δὲν εἶναι τυχαία ἡ συμπερί-
ληψη ἀποσπασμάτων τοῦ ἔργου στὴ Φιλολογικὴ Ἐγκυκλοπαιδεία τοῦ Πα-
τούσα.139 Ἡ διδασκαλία τοῦ συγκεκριμένου κειμένου ποὺ προμηθεύθηκε ὁ 
Ψαλίδας στὴ Ρωσία ἦταν εὐρέως διαδεδομένη κατὰ τὴν περίοδο τῆς Ἀνα-
γέννησης καὶ ἀποτέλεσε ἑνότητα τῆς διδακτέας ὕλης σὲ σχολεῖα τοῦ ὑπό-
δουλου Ἑλληνισμοῦ,140 ὅπως καὶ οἱ Διάλογοι τοῦ Λουκιανοῦ, στοὺς ὁποίους 
μὲ σατιρικὸ ὕφος συνείρονται ἡ ἔντονη κριτικὴ σὲ φιλοσοφικὲς ἀντιλήψεις 
μὲ τὴ λεπτεπίλεπτη εἰρωνεία τῶν κοινωνικῶν δρώμενων καὶ τὴ στηλίτευση 
ὑπεροπτικῶν μορφῶν ἀτομικῆς καὶ συλλογικῆς συμπεριφορᾶς.

Οἱ Διάλογοι τοῦ Λουκιανοῦ ἦταν γνωστοὶ στοὺς βυζαντινοὺς λογίους,141 
ἀλλὰ καὶ μετὰ τὴν πρώτη ἔντυπη ἑλληνικὴ δημοσίευσή τους (1496) ἀπὸ τὸν 
Ἰανὸ Λάσκαρη142 εἶχαν εὐρύτατη διάδοση κατὰ τὴν περίοδο τῆς Ἀναγέννη-
σης καὶ τῶν Νεότερων Χρόνων.143 Ἡ διδακτική τους ἀξιοποίηση στὶς πνευ-
ματικὲς ἑστίες τοῦ Νεότερου Ἑλληνισμοῦ πιστοποιεῖται ἀπὸ τὸν μεγάλο 
ἀριθμὸ τῶν χειρογράφων.144 Ἤδη κατὰ τὸν 16ο αἰώνα ὁ Ν. Σοφιανὸς ἐνέ-
τασσε στὰ βιβλία ποὺ ἦταν «χρήσιμα καὶ ὠφέλιμα εἰς τὸ νὰ ἀνακαινισθῇ καὶ 
νὰ ἀναπτερρυγιάσῃ ἀπὸ τὴν τόσην ἀπαιδευσίαν τὸ ἐλεεινὸν γένος» τὰ ἔρ-
γα τοῦ Πλουτάρχου καὶ τοὺς «χαριεστάτους διαλόγους τοῦ Λουκιανοῦ».145 

139. Ψαλίδας, Κατάστιχον τῶν ἐξόδων, φ. 1r. Βλ. Πατούσας, Ἐγκυκλοπαιδεία Φιλο­
λογική, τ. Γ ΄, σ. 435-443· πβ. Ἀθανασία Κ. Ἀβδάλη, Ἡ «Ἐγκυκλοπαιδεία Φιλολογικὴ» 
τοῦ Ἰωάννη Πατούσα. Συμβολὴ στὴν ἱστορία τῆς Παιδείας τοῦ Νέου Ἑλληνισμοῦ 
(1710-1839), Βιβλιοπωλεῖο Διον. Νότη Καραβία, Ἀθήνα 1984, σ. 206-208.

140. Βλ. Σκαρβέλη-Νικολοπούλου, Τὰ Μαθηματάρια, σ. 101-102.
141. Βλ. ἐνδεικτικὰ Δ. Χρηστίδης, «Τὸ ἄρθρο τῆς Σούδας γιὰ τὸν Λουκιανὸ καὶ ὁ 

Ἀρέθας», Ἐπιστ. Ἐπετ. Φιλοσοφικῆς Σχολῆς ΑΠΘ 16 (1977), 417-449.
142. Λουκιανός, Διάλογοι, Φλωρεντία 1496 (Legrand, Bibliographie Hellénique, ΧVe-

XVIe s., τ. 1, σ. 43-44)· πβ. Κ. Σπ. Στάικος, Χάρτα τῆς Ἑλληνικῆς Τυπογραφίας. Ἡ ἐκ­
δοτικὴ δραστηριότητα τῶν Ἑλλήνων καὶ ἡ συμβολή τους στὴν πνευματικὴ ἀναγέννηση 
τῆς Δύσης, Ἀθήνα, 1989, σ. 268-270. 

143. Βλ. ἐνδεικτικὰ Chr. Robinson, Luciart and his lnfluence in Europe, Λονδίνο I979· 
Ch. Messis, «The fortune of Lucian in Byzantium», P. Marciniak – I. Nilsson (ἐκδ.), Satire 
in the Middle Byzantine Period. A Golden Age of Laughter?, Λέιντεν 2021, σ. 13-38· P. 
Gattavari, Lucian in the Renaissance: the Latin and Vernacular Traditions in Fifteenth- 
and Sixteenth- Century Italy and their Interactions with Desiderius Erasmus and Thomas 
More, Λονδίνο 2020.

144. Βλ. Σκαρβέλη-Νικολοπούλου, Τὰ Μαθηματάρια, σ. 133-139· πβ. Κ. Βαρδαλάχος, 
Λουκιανοῦ Σαμοσατέως, Διάλογοι. Ἤτοι Νεκρικοί, καὶ ὁ Χάρων, ἢ Ἐπισκοποῦντες, καὶ 
ὁ Τίμων ἢ Μισάνθρωπος. Μεταφρασθέντες εἰς τὴν ὁμιλουμένην Γραικικὴν γλῶσσαν 
…, Βουκουρέστι 1834.

145. Βλ. Ν. Σοφιανός, Πλουτάρχου φιλοσόφου, Παιδαγωγός, Βενετία 1544. Τὰ πα- 
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Ἐπίσης, τὸ 1770 ὁ Καισάριος Δαπόντες μετέγραψε στὴ δημώδη τῆς ἐποχῆς 
καὶ σὲ στίχους ὁρισμένους Διαλόγους τοῦ Λουκιανοῦ καὶ τοὺς συμπεριέ-
λαβε στὸ δεύτερο μέρος τῆς Χρηστοήθειάς του.146 Ἡ εἰδολογικὴ μορφὴ τῶν 
Διαλόγων τοῦ Λουκιανοῦ καὶ ἡ ριζοσπαστικὴ διατύπωση τῶν ἀπόψεών του 
φαίνεται νὰ ἀπηχεῖται καὶ σὲ μεταγενέστερα συνθέματα τοῦ Ψαλίδα.

Τέλος, ἡ Ὀρθόδοξος Ὁμολογία εἶναι ἡ γνωστὴ δογματικὴ καὶ ἠθικοπρα-
κτικὴ πραγματεία ποὺ συνέγραψε τὸ 1638 ὁ Πέτρος Μογίλας, μητροπολίτης 
Κιέβου (1633-46), πρὸς ἀποσαφήνιση τῶν ὀρθοδόξων ἀντιλήψεων καὶ ἀντί-
κρουση τῶν καλβινιστικῶν θέσεων, τὴν ὁποία ἐπεξεργάσθηκε ἀπὸ τὴν ἄπο-
ψη τῆς δογματικῆς ὀρθότητας τὸ 1642 ὁ Μελέτιος Συρίγος.147 Ἡ Ὀρθόδοξος 
Ὁμολογία τῆς Πίστεως τῆς Καθολικῆς καὶ Ἀποστολικῆς Ἐκκλησίας τῆς 
Ἀνατολικῆς ἐκτυπώθηκε στὴ δημώδη τοῦ 17ου αἰώνα («κοινῇ διαλέκτῳ») τὸ 
1667· ἡ ἐπανέκδοσή της τοῦ 1699 συνοδευόταν ἀπὸ τὴν Εἰσαγωγικὴν Ἔκ­
θεσιν περὶ τῶν τριῶν μεγίστων ἀρετῶν Πίστεως, Ἐλπίδος καὶ Ἀγάπης τοῦ 
ἐξ Ἰωαννίνων Βησσαρίωνος Μακρῆ.148 Τὸ κείμενο, τὸ ὁποῖο μεταφράσθηκε 

ραθέματα ἀπὸ τὴν προσφωνητικὴ Ἐπιστολή: «Τῷ Θεοφιλεστάτῳ καὶ Σεβασμιωτάτῳ 
Ἐπισκόπῳ Μυλοποτάμου καὶ Χερρονήσου Κυρίῳ Διονυσίῳ Νικόλαος ὁ Σοφιανὸς χαί- 
ρειν» (Legrand, Bibliographie Hellénique, ΧVe-XVIe s., τ. 1, σ. 248, 249 ἀντίστοιχα).

146. Βλ. Δαπόντες, Χρηστοήθεια, σ. 275-411. Ὁ Δαπόντες αἰτιολογεῖ ὡς ἑξῆς τὴν 
ἐπιλογή του (σ. 320): «Διὰ τοῦτο προσετέθησαν ἐνταῦθα εἰς τὸ Βιβλίον αὐτὸ τῆς Χρη-
στομαθείας τοῦτοι οἱ δύο Χρηστοήθεις Διάλογοι. Ὅταν ἀναγινώσκοντες αὐτούς, νὰ ἐρ- 
χώμεθα εἰς κατάνυξιν, καὶ ἐντροπὴν τρόπον τινά, βλέποντες ὡς καὶ αὐτὸν τὸν Λουκιανὸν 
νὰ μᾶς νουθετῇ, καὶ νὰ διδάσκῃ νὰ μισοῦμεν ὅσον ἠμποροῦμεν τὰ βιωτικὰ τοῦτα τὰ πε-
ριτά, οὐ μόνον ὡς μάταια, ἀμὴ καὶ ὑπόδικα τῆς θείας δίκης, καὶ καταδίκης τῆς αἰωνίου 
κολάσεως, καὶ δὲν εἶναι ἀπαίσιον, οὔτε ἀπαράδεκτον τῇ Χριστιανοσύνῃ». Περιέχονται: 
«Λουκιανοῦ Διάλογος Ἑρμοῦ, Χάρωνος, Κροίσου, καὶ Σόλωνος» (σ. 275-318), «τοῦ 
αὐτοῦ περὶ Μακροβίων» (σ. 321-335), «τοῦ αὐτοῦ Περὶ Φιλίας, Τόξαρις καὶ Μνήσιπ-
πος» (σ. 337-411). Τὸ τελευταῖο ἔργο ἐκδόθηκε καὶ ἀπὸ τὸν Γεώργιο Γεννάδιο, Λουκια­
νοῦ Σαμοσατέως, Τόξαρις ἢ Φιλία. Μετατυπωθεὶς πρὸς χρῆσιν τῶν μαθητῶν τοῦ ἐν 
Αἰγίνῃ Κεντρικοῦ Σχολείου, Αἴγινα 1830.

147. Γιὰ τὸν Πέτρο Μογίλα βλ. Γ. Ι. Ζαβίρας, Νέα Ἑλλὰς ἢ Ἑλληνικὸν Θέατρον, 
Ἀθήνα 1872, σ. 515, ὅπου καὶ ἀναγραφὴ τῶν ἐκδόσεων τῆς Ὁρθόδοξης Ὁμολογίας· πβ. 
Ἰωάν. Καρμίρης, Ἡ Ὀρθόδοξος Ὀμολογία τοῦ Πέτρου Μογίλα, Ἀθήνα 1953· ὁ ἴδιος, Τὰ 
δογματικὰ καὶ συμβολικὰ μνημεῖα τῆς Ὀρθοδόξου Καθολικῆς Ἐκκλησίας, τ. Β΄, Ἀθήνα 
1953, σ. 582-686. Στὶς σ. 593-686 δημοσιεύεται ἡ Ὀρθόδοξος Ὁμολογία μὲ βάση καὶ 
τὸν αὐτόγραφο κώδ. 360 τοῦ Μετοχίου τοῦ Παναγίου Τάφου.

148. <Βησσαρίων Μακρῆς>, Ὀρθόδοξος Ὁμλογία τῆς Πίστεως τῆς Καθολικῆς καὶ 
Ἀποστολικῆ Ἐκκλησίας τῆς Ἀνατολικῆς. Καὶ Εἰσαγωγικὴ Ἔκθεσις περὶ τῶν τριῶν με­
γίσων ἀρετῶν Πίστεως, Ἐλπίδος, καὶ Ἀγάπης …, Μονὴ Συναγώβου 1698. Στὴ σ. ΙΙΙ 
καταχωρίζονται «Ἐπιγράμματα» πρὸς τὸν ἡγεμόνα Βλαχίας Κωνσταντῖνο Μπασσαρά-
μπα, τὰ ὁποῖα συνέθεσαν οἱ μαθητὲς «τῶν ἐν Ἰωαννίνοις δύο Σχολῶν», στὶς σ. α΄-σνϛ΄ 
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στὰ λατινικά, ρωσικά, γερμανικὰ καὶ ἄλλες γλῶσσες, ἦταν εὐρύτατα διαδε-
δομένο· τὸ 1764 ἐπαναδημοσιεύθηκε στὴν Ἁγ. Πετρούπολη μὲ ἐπιμέλεια τοῦ 
Γ. Κωνσταντίνου τοῦ ἐξ Ἰωαννίνων.149

Ὁ Ψαλίδας εἶχε στὴ βιβλιοθήκη του, ὅπως διαπιστώνουμε καὶ ἀπὸ τὸν 
μεταγενέστερο Κατάλογον τῶν βιβλίων του,150 τὴν ἔκδοση τοῦ 1751, στὴν 
ὁποία τὸ δίγλωσσο κείμενο (ἑλληνικὰ-λατινικὰ) συνοδεύεται ἀπὸ γερμανι-
κὴ μετάφραση.151 Τὸ περιεχόμενο τοῦ ἔργου, ὄχι μόνον τὸ δογματικὸ ἀλλὰ 
καὶ τὸ ἀρεταϊκό, φαίνεται ὅτι ἄσκησε σημαντικὴ ἐπίδραση στὴ σκέψη τοῦ 
Ψαλίδα, ἰδιαιτέρως στὴν ἄποψή του «περὶ τιμωριῶν καὶ βραβείων, δηλαδὴ 
περὶ ἀντιδόσεως», ποὺ ἀποτελεῖ μία ἐκ τῶν «τεσσάρων ἀληθειῶν»,152 γιὰ 
τὶς ὁποῖες «βεβαιώνεται» ὁ ἄνθρωπος μέσω τῆς Ἀποκάλυψης. Δὲν εἶναι χω-
ρὶς σημασία, ἄλλωστε, ὅτι ὁ ἴδιος, γιὰ νὰ τεκμηριώσει τὴ συγκεκριμένη πα-
ραδοχή, παραπέμπει τοὺς ἀναγνῶστες του «εἰς τὴν παλαιὰν Ἀποκάλυψιν 
καὶ μάλιστα εἰς τὴν Νέαν»,153 δηλαδὴ στὴν Παλαιὰ καὶ τὴν Καινὴ Διαθήκη. 
Σὲ αὐτὸν τὸν παραδοσιακῆς ὑφῆς πνευματικὸ καμβὰ θὰ ἐνοφθαλμίσει στὴ 
συνέχεια ὁ Ψαλίδας τὶς νεωτερικὲς φιλοσοφικὲς καὶ ἐπιστημονικὲς ἀντιλή-

τοῦ δευτέρου μέρους ἐκδίδεται τὸ κείμενο τοῦ Μακρῆ καὶ στὶς (χ.ἀ.) σ. 1-19 παρατίθε-
ται ὁ «Πίναξ κατὰ στοιχεῖον τῆς Εἰσαγωγικῆς Ἐκθέσεως».

149. Βλ. παραπάνω. σημ. 99.
150. Βλ. Ψαλίδας, Κατάλογος τῶν βιβλίων μου, Ἀρχεῖον Ψαλίδα, ΓΑΚ, Κ. 71 φάκ. 

4, ἀρ. 27, σ. 6: Ὀρθόδοξος ὁμολογία τῆς καθολικῆς ἐκκλησίας -1751-.
151. Βλ. Ὀρθόδοξος Ὁμολογία τῆς Καθολικῆς καὶ Ἀποστολικῆς Ἐκκλησίας τῆς Ἀνα- 

τολικῆς (βλ. παραπάνω, σημ. 100)· πβ. Ζαβίρας, Νέα Ἑλλάς, σ. 515 (Παπαδόπουλος, 
Ἑλληνικὴ Βιβλιογραφία, ἀρ. 4557). Ἄς προστεθεῖ στὶς Βιβλιοθῆκες στὶς ὁποῖες ἀπόκει-
ται ἀντίτυπο τῆς ἔκδοσης τοῦ 1751 καὶ ἡ Κοβεντάρειος Βιβλιοθήκη Κοζάνης· Ν. Π. Δε-
λιαλῆς, Κατάλογος τῶν ἐντύπων Δημοτικῆς Βιβλιοθήκης Κοζάνης. Μέρος A΄: Ἔντυπα 
ἐκδόσεων 1494-1832 πλὴν τῶν ξενογλώσσων, Θεσσαλονίκη 1948, σ. 177. 

152. Ἀθανάσιος Ψαλίδας, Ἀληθὴς Εὐδαιμονία ἤτοι βάσις πάσης Θρησκείας …, Βιέν- 
νη 1791, σ. 406 (§ 209)· πβ. Κ. Θ. Πέτσιος, «Ἡ ἔννοια τῆς Εὐδαιμονίας στὸ ἔργο τοῦ Ἀθ. 
Ψαλίδα», Ἠπειρωτικὰ Χρονικὰ 29 (1988/89), 379-401.

153. Ψαλίδας, Ἀληθὴς Εὐδαιμονία, σ. 402-404 (§ 297)· πβ. Ὀρθόδοξος Ὁμολογία 
τῆς Καθολικῆς καὶ Ἀποστολικῆς Ἐκκλησίας τῆς Ἀνατολικῆς (σημ. 151), σ. 17-18: «Ἐρώ-
τησις α΄. Ὁ ἄνθρωπος ὁ χριστιανός, ὁ ὀρθόδοξος καὶ καθολικός, τί χρεωστεῖ νὰ φυλάττῃ, 
διὰ νὰ κληρονομήσῃ τὴν ζωὴν τὴν αἰώνιον; Ἀπάντησις. Πίστιν ὀρθὴν καὶ ἔργα καλά, δια-
τὶ ὁποῖος τὰ δύο ταῦτα κρατεῖ εἶναι καλὸς χριστιανός, καὶ ἔχει βεβαίαν τὴν ἐλπίδα τῆς 
αἰωνίου σωτηρίας· μαρτυρούσης τῆς ἁγίας Γραφῆς … καὶ ἀλλαχοῦ ὁ θεῖος Παῦλος λέγει 
τὸ αὐτό». Ὁ Β. Α. Κύρκος («Immanuel Kant καὶ Ἀθανάσιος Ψαλίδας. Προσεγγίσεις καὶ 
ἐπιδράσεις», Ἀφιέρωμα στὸν Ε. Παπανοῦτσο, Ἀθήνα 1980, σ. 257) εἶχε ἐπισημάνει ὅτι 
«ἡ “μετὰ θάνατον ἀντίδοσις” προσγράφεται στὶς φιλοσοφικὲς πεποιθήσεις τοῦ νεαροῦ 
φιλοσόφου καὶ πρέπει μᾶλλον νὰ προέρχεται ἀπὸ τὴν ὀρθόδοξη παράδοση καὶ τὴ θρη-
σκευτικὴ ἀγωγὴ τοῦ Ψαλίδα».
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ψεις, συνθέτοντας ἕνα πολυμερὲς ἔργο, τὸ περιεχόμενο τοῦ ὁποίου ὁ ἴδιος 
μετοχέτευσε στοὺς μαθητές του κατὰ τὴν περίοδο τῆς σχολαρχίας του στὰ 
Ἰωάννινα καὶ τῆς διδασκαλίας του στὴν Κέρκυρα καὶ τὴ Λευκάδα.154

SUMMARY

Κon s t a n t i n o s  Th .  Pe t s i o s

Athanasios Psalidas at the Poltava Seminario:
New evidence from the early period of his studies

Athanasios Psalidas (1767-1829) was an important philosopher of the 
Neo-Hellenic Enlightenment period. After his basic studies in Ioannina, he 
left for Russia (late1784/early 1785) and studied for eighteen months at the 
Poltava Seminary, which was founded by Catherine the Great (1778). We are 
informed about his stay in Poltava from his autograph text (10 september 
1787), in which Psalidas also notes the books he bought. The young student’s 
library consisted mainly of language books (Dictionaries and Grammars), 
while among the philosophical works there were texts by Theophilos Koryd-
aleus, Nikiphoros Blemmides and Cicero. Books in the Russian language had 
a special place. From the Catalog of the books that made up the individual 
Library of Psalidas in Poltava during the early period of his studies we can 
indirectly draw some useful conclusions about the orientation of his interests 
and the direction of his studies both at the Seminario and as a private teacher. 
The cognitive framework that is formed is written in a familiar field of philo-
logical learning with an emphasis on language (Grammar and Syntax), which 
was combined with Aristotelian philosophy. Later, after his studies in Vienna 
(1787-1795), Psalidas would incorporate modern philosophical and scientif-
ic views into this traditional framework of knowledge, composing a work of 
exceptional importance.

154. Βλ. ἀναλυτικὰ Ψαλίδας, Λογική, σ. 19 κ.ἑ., 50 κ.ἑ. (βλ. παραπάνω, σημ. 1).
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Εἰκ. 1. Ἀρχεῖον Ψαλίδα, Γενικὰ Ἀρχεῖα τοῦ Κράτους, Κ. 71, φάκ. 4, ἀρ. 43: 
Κατάστιχον τῶν ἐξόδων ἀπὸ 1785 μαΐου 30ῇ·.
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Εἰκ. 2. Ἀρχεῖον Ψαλίδα, Γενικὰ Ἀρχεῖα τοῦ Κράτους, φάκ. 4: 
Ἀθανάσιος Ψαλίδας, Καταγραφὴ τῆς βιβλιοθήκης μου εἰς σεντούκια 3.


